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EBERSEG.

Vadas Erné felvétele.

A GOROG ISKOLAK FAJA.

frta: Rapaies Raymund.

A gorog iskolak sok tekintetben nagyon kiilon-
boéztek a mi iskolainktol, noha a gymmnasium nevet
talik 6rokoltiik. Eredetitket a gorog hdsok tiszte-
letére vezetik vissza, a girog varosok ugyanis az
elhiinyt hésok tiszteletére templomot épitettek s
a templom koré fat, vagy fdkat iiltettek. A hoés
temetésén harci jatékokat és versenyeket mutattak
be, majd halala évforduléjan a versenyeket évrél-
évre megismételték. A versenyek elékészii-
leteibe lassanként belekapcsolodott az ifjlsag
oktatdsa. Ett6l az i1d6t6l kezdve a hés szen-
télyét — gorég nevén heroon — ha az ifjhasag
oktatdsat is szolgalta, gymnasium-nak nevezték.

Ezeknek a gorog iskoldknak eleinte csak a testi
figyesség fejlesztése volt a célja, késébb a szellemi
oktatdsra is sor keriilt. Minthogy az ifjtsag ott
gviilekezett, odajartak hallgatosagot keresnia gorog
bolesel6k is és ott hirdették tanaikat. Athénnek
négy gymnasiuma volt, leghiresebb kozottik az
Akadémia, amely egy Hekademos nevli héstdl kapta
nevét. Az athéni Akadémia egykor kozpontja
volt a gorég bolesészetnek. Ibben az iddében
mar nagy teriiletet foglalt el és tulajdonképen
hatalmas Aarnyas kertté fejlédott, amelynek
kozepén terebélyes platinok sorakoztak, a fak

Kozt pedig padok voltak, hogy a sétilé és

vitatkozo boélesel6k id6rél-iddére megpihenhessenek.

Amint latjuk, az eurépai Aarnyas kertek
eredete szorosan Osszefiigg a gO6rog iskolik
torténetével s a gorog iskolaktol, az athéni
Akadémiatol mint hagyomdanyt o6rokoltitk leg-
hatalmasabb terebélyes diszfankat, a platdnt.
Az athéni Akadémia torténete azt tanitja,
hogv  Kimon kordaban fejlesztették naggya
és ekkor alakitottak nagyszeri {iltetvényeit.
Valdszini tehdt, hogy Kimon kordban lett
a platan divatos sorfava, mert ett6él az id6tdl
kezdve minden gorog iskola iiltetett platdnsort,
s6t késdbb a gordg boleselék magankertjeikben
platanok ald vonultak pihenni és gondolkozni.

Mindezt nemecsak a platan vilagtorténeti
szerepének megvildgitdsira mondtam el, hanem
azért is, mert ennek a szép fanak a nevét
a kozépeuropai tdjkori nyelvekbe is az athéni
Akadémia  platanjai  kozvetitették. Plinius
mindentud6 természetrajzaban felsorolja kora-
nak hires platanfait s a felsorolast igy kezdi:
»A platanok kozott a legels6k hirnevét az
athéni Akadémia fasordnak példanyai érde-
melték ki, mert ezek gyokeriiktol elsé agukig
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33 cubitus magasak.« FEgy cubilus vharmadfél

a régebbi szdzadok emlékét. Magyarorszdgon

labnyi mértéke, ebbdl kivetkeztethetiink az a platdn még a XVIII. szdzad végén is isme-
athéni hires platinok nagysigdra. Az okori retlen volt. Olvassuk el Grossinger [dnos
gorog iskoldk és az athéni Akadémia emlékét egyébként komoly novényismeretre vallo fa-
az ujjasziiletés kora ismét felelevenitette. De ismerettanat, amely 1797-ben jelent meg és
az Akadémia emléke elvalaszthatatlan volt nyomban megallapithatjuk, hogy Grossinger
a platdnokétol s az athéni Akadémidval a egész életében sohasem ldtott platant. Mivel
platinok emléke is Magyarorszagon  a
felijult. XVIII. széazadban

Fgvelére ugyan még nem iiltettek
még csak a nevilk platanfat, = Pdriz

terjedt el a kozép-
europai nyelvekben,
példaul a magyarban
is. Jellemzd ebben
a tekintetben Pdriz
Ferenc 1708-banmeg-
jelent latin-magyar
szotara,amely termé-
szetesen elsOsorban
az iskolai latin nyelv
oktatdsat  kivanta
szolgdlni. Ez a szotar
a XVIII. szazad vé-
géig valosaggal kit-
forrasa volt a latin-
magyar szotdrismere-
teknek és tobb kiada-
sa jelent meg. Pdriz
szotara latin-magyvar
részében a kivetkezo
szoparokban talaljuk
a platan emlékét :

Plataninus =
Platianosfabol valo,

Platanon =
Platdnosfakkal beiil-
tetett hely,

Platanetum =—
Plitanosfa termé

hely,

Platanus =
Kiterjedt, leveles,
kedves arnyéka Pld-
tanosfa.

Ferenc sem vette fel
a nevét szotira ma-
gyar-latin  részébe.
Nalunk még ekkor is
csak annak volt sziik-
sége a »Platanosfa«
nevének ismeretére,
aki a régi Athén tor-
ténetét tanulta.

A platanfa, mint
természetrajzi valo-
sag, mnalunk csak a
XIX. szazadban je-
lent meg és terjedt el
éspedig hatarozottan
a nyugatiizlés hatasa
alatt. Tudjuk, hogy
az angol diszkerté-
szeti {zlés Angol-
orszaghél a szaraz-
foldon keletnek vo-
nulva, a XIX. szdzad
legelején- hozzank is
elérkezettés vele meg-
kezd6dott a fak ter-
mészetes  szépségé-
nek méltanyolasa. A
platan, mint a leg-
hatalmasabb terebé-
lyes fa, festéi szép-
ségével az angol kert-
ben méltan az elsé
helyekre kertilt. Csak-
hogy ez az djdivatad
platdn nem azonos a

Ez a »Plitdnos«
platanosz-nak olva-
sand6 és a novény
gorog neve. A szotdr
magyar-latin részében hidba keressiik a platant.
Nyomban latni fogjuk, hogy nem ok nélkiil.

Kozépeuropaban a platan nem honos, amikor
azonban a XV. szdzadban itt is felébredt az
érdeklédés a tudomdanyos novénytan irdnt,
a flivészek — ahogyan akkor a névénvkutato-
kat nevezték a hasonld levelti juharfajokkal

helyettesitették. A fiiveskényvekben ugyan-
abban a fejezetben olvashatunk a platanrol
és a platdnleveldi juharokrél, csak Linné
természetrajzdnak  elterjedése utdn kezdték
a platant élesen megkiilonboztetni a platin-
levelli juharoktél, amilyen példdul az Acer
platanoides és  pseudoplatanus ; ezek, amint
latjuk, faji neviikben még most is viselik
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Platanfik a Margitszigeten, teljes lombdiszben. Pénzes Antal felvétele,

gorog iskolak platan-
javal. Fzaz njdivatd
platan, mint altala-
ban korunk sok diva-
tos faja, Amerika
szillotte. Els6 példanvait még a XVII. szazad
elején hoztdk Angolorszagba Iiszakamerikabol,
amelynek keleti felében honos. Angolorszagbol,
az angol tajkerttel egyiitt, a XVIII. szdzad
végén és a XIX. szazad elején egész Euro-
paban terjedt el és akkor sem kellett hattérbe
szorulnia, amikor a tajkertészek az eurdpai
kertekben a régi id6k keleti platanjat is kezd-
ték diiltetni, mert ez kevésbbé fagyalls.

Korunkban az eurépai kertekben harom
platanfaj lathato. Az Amerikdb6l hozott fajt
ujvilagi-platan  (Platanus occidentalis) mnéven

kiilonboztetjitk meg. Ennek levélkarélyait nem
nagyvon mély bevagds vdlasztja el egymdstdl,
a virdgzati kocsanyon tobbnyire csak egy



virdggomb fejloédik, virdgai hattagtiak. A régi
gorogok és romaiak platanfdjat a tudomany
most keleti- wvagy ovilagi-platan  (Platanus
orientalis) néven ismeri, ennek levélhasabjait
mély bevdgds valasztja el, a kocsanyon két-
négy virdaggomb fejlédik s a virdgok négytagtiak.
A Balkénon, Kis- és Nyugatazsiaban honos.
A harmadik a jubar-
levelti-platan  (Pla-
tanus acerifolia), ma-
napsdg ezlathato leg-
nagyobb szammal
kertjeinkben. Ez le-
vele karélyozottsaga-
ban ésa viraggombok
szamaban — egy
kocsanyon tobbnyire
két virdggdmb van—
kozépsod helyet foglal
el az el6bbikét faj
kozott, ezért vannak,
akik azt tartjak, hogy
az Gjvilagi- és az ovi-
lagi-platan kereszte-
zésével tenyésztették
ki wvalamely kerté-
szetben. Masok vi-
szont kimutattak,
hogy a Foldkozi-
tenger vidékén vadon
is el6fordul, Kis-
adzsidban a patakok
partjan cserjeter-
met{i példanyai igen
gyakoriak és a
hegyekbe ezer méter
magasra is felhatol-
nak. A juharleveld-
platdn ma is €IS
rejtélyve a novény-
rendszertannak.

Németorszagban a
harom faj koziil csak
az ujvilagi-ésajuhar-
levelii-platan gyakori,
ezek ugyanis fagy-
allébbak. Nalunk a
kényesebb avilagi faj
is j6l megvan. A
magyar kertészet tor-
téneti emlékd pla-
tanja is ovildgi-pla-
tan, ezértbemutatom
az ovilagi-platan legtregebb és részben vildghird
példanyait.

Bowillon Goltfried platdanjanak emlékét monda
Orzi. Eszerint a Szentfoldre vonuld keresztes
vitéz Bujukderében satrat egy platanfa alatt
iitétte fel, amelynek hét 4ga volt, ezért »a hét
testvér, jedi kardas¢-nak mnevezték. Ennek a
faAnak kordt hajdan négyvezer évre becsiilték,
a mondaban természetesen ez a legnagvobb-
részt mondai elem, mert a platdn nem ér el
ilyen magas kort.

Konstantinapolyban az
szultanok lakohelyén,

egyvkor hatalmas
a Szerajban, a »Hagia

A cannosai oOriasi platanok egvike, K.

Sofia«-templom mellett &ll a janicsarok pla-
tinja, vagyis inkdbb az egykor hatalmas
fanak mar csak a romja. Korat kétezer évre
becsiilik, mindenesetre régibb, mint a toérékok
uralma Konstantindpolyban. A janicsarok ez
alatt a platan alatt gyiilekeztek és a szultanok
onkényuralma sok véres itéletet ott hajtatott
végre. Amikor pedig
a szultanok a jani-
csatok  omkényeske-
déseit megelégelték,
ezek ott lelték hala-
lukat ; 1826-ban II.
Mohamed ez ala a fa
ald parancsolta ossze
az utolso 15.000 jani-
csart és agyukkal
l6vette 6ket halomra
Valoszintileg a fa is
akkor nyomorodott
mai alakjara.

A legszebb pla-
tanok most Ragusa
mellett Trsteno falu
f6terén Allnak. A
falutazelétt Cannosa-
nak nevezték. Az
oriasi platanok korat
az avatatlanok évez-
redekre becsiilték, a
szakemberek azon-
ban beérik hat év-
szazaddal. Amint
képiink mutatja, a
leghatalmasabb pél-
dany torzsét kinytj-
tott karral hét ember
éri koriil. A cannosai
platinok alél az
ember FEuropa egyik
legszebb latéképében
gyonyorkodhet.

Magyarorszagon
legnevezetesebb a
margitszigeti »hét
testvére platdn. A
név eredete kétség-
teleniil a bujukderei
platdin mondajanak
hagyatéka. Ez a
tarkaleveld platdn a
Margitsziget kerté-
szeti rendezdjének, a
kivalé novényhonositénak, [dzsef nddor-nak iilte-
tése. »HEt testvéreré, vagyis hétagiva ez a platan
ugy lett, hogy eredeti egységes torzsét 1838-ban
az 4rviz letérte, annak helyén hajtott hét
dgat. Ujabb baj érte a fit 1882-ben, amikor
villaim stjtotta, s azéta tobb 4agat le kellett
vagni. Ma mdar csak a neve emlékeztet arra,
hogy a mult szdzad kozepén hét aga volt.

Gy

Francé nyoman.



A NEMEK VONZALMA.

frta : Pongracz Sandor dr.

A vilig rendjét intézd erék kozott egészen ki-
viltsdgos helyet foglal el a nemek vonzalma. Mert
egyediil ez az az Osi 6szton, amely az embernél, ellen-
tétben az dllatokkal, mélyen belenyuilik lelkiségiinkbe,
szellemi életiinkbe és azt bizonyos mértékig iranyitja.

A koltdi szé6 a nemi vonzalmat szerelemnek nevezi
és a létfenntartdsi Gszténnel egysorba emeli :

»Mig széles e vildgon mnem a boleselkedés az

osszetartd elem,

A mindenség gépezetét az éhség mozgatja s a

: szerelem.«

Schiller-nek ez orokszép mondasidhoz  hozzafiz-
hetjik, hogy ez az Oszton az emberiségnek minden
miivelddése, lelki miveltsége ¢és kifinomodasa elle-
nére ma is &6si erejében van meg. Kleopatratol
Theodoraig,  Gabrielle d’Estrelle-tél vilaghdborik
sorsat titokzatosan intézd asszonyi kezek munka-
jdig mindeniitt ott kisért, egyszer szunnyadva,
masszor a legszenvedélyesebb kitoréseiben felldngolva,
mélyen belemarkolva nemcsak emberek, hanem egész
tarsadalmak életébe, eldontve nemzetek, haboriik sorsat.

Szavakba foglalni a nemi vonzalmat alig lehet.
Meghatirozo szé nines ra. Lgyszeriien csak atéljik, de
nem gondolkodunk félotte. Mert ez nem a gondolat, nem az
ész dolga, hanem az érzésé, amely filggetlen minden észsze-
rliségtél, az ész torvényétdl, emberi belatastol, szamitastol
és minden erkélesi torvényen keresztill gdzolva tor utat
¢s pillanatrol-pillanatra alkotja meg a maga torvényeit.

Valamikor régen Empedokles a szerelmet a gyfils-
lettel egyviitt a lét &si mozgatd erejévé avatta. Dante,
mint az élet értelmét és céljat allitja elénk. Schopen-
hauwer konyvet irt réla. Azt mondja, hogy éntudatlan

cselekvés és  mélyen meghajol parancsolé szava
el6tt: »a mnemiség, mint a vildg tulajdonképeni
o6rokés ura, oOnhatalmulag minden pillanatban ra-

telepszik 6si trémjara s onnan kacag gunyos tekin-
tetével azokon az intézkedéseken, amelyekkel meg-
kotozni, bortonbe vetni, vagy legalabb is korlatozni,
lehetéleg egészen elrejteni vagy igidba hajtani akar-

tak, hogy 1gy lassék, mintha csak afféle egészen
alirendelt mellékes dolog volna a viligon.« Otven
évvel késdhb Haeckel egészen maskép vélekedik

réla. Vegytani folyamatokra vezeti vissza, s a nemek
vonzalmat serotikus  chemotropismuscenak  nevezi.
Thesing konyvet adott ki és cimlapjira ezeket irta:
»A szerelem torzsfejlédéstanae, kifejezve vele azt,
hogy a mnemi vonzalomnak megvan a maga hosszi
évszizezredes torténete. Azdéta a nemi vonzalom kér-
dését lélektani megvildgitdsban is kutattik, de kide-
riillt, hogy a nemek vonzalmat Ilélektani tényezdk
nem magyardzzdk meg eléggé, hogyv e vonzalom wvégsd
sgdlai  wmélyen a azokban a
végteleniil  pardnyi
Groklését  szabdlyvozzdk.
az embernek mneme

szervezetben gyikereznek,
egvségekben, amelvek a mem  dl-
Régebben azt hitték, hogy
nincsen elére meghatdrozva,

s hogy pusztin az ivarmirigvek 4altal termelt és a
vérpdlydkon keresztiill a szoveti sejtekbe eljutod
anyagok (hormonok) valamelyikének tudlsilyvra juta-

satol figeg az, hogy milyen nemfi utoéd jon létre.
Latszélag emellett sz6l az a koriillmény, hogy az
ember fejlédésének  korai  szakdban himnds, kiilsé
ivarszervei sajatsiagos kezdetleges allapotot drulnak

6

el, amely mindkét nem ivarszerveinek kifejlesztésére
alkalmas. KEbb6l egyesek merész kovetkeztetéseket
vontak le, azt hitték, hogy az emberi lény olyan O&s-
forméara vezethetd vissza, amely mindkét nem ivar-
szerveit egvardant megdrizte, tehat valdsaggal him-
kettds ivari szervezet volt. Ma tudjuk,
hogy mar a legrégibb emldsok, sét hitlllok is valt-
ivariak voltak s ha ez a vdltivariisig az ember
fejlédésének korai szakdaban mégsem jut kifejezésre,
annak oka az oroklésnek egy sajatsdgos torvényeszerii
ségében rejlik, amely szerint a szervezet nem Jseinek
fejlodési  fokdt Gvzi meg dtmenetileg, hanem annak a
kezdetleges  hozos  ébrényi  mintdnak szervezelét, amely
valamennyi d6sére  jellemzé.  Mindazondltal minden
kétségen felill 4ll, hogy a himnésség sokkal &sibb,
kezdetlegesebb 4llapot, mint a valtivanisig, hogy
az utobbi az el6bbibdl alakult ki, s hogy vég-
eredményben valamennyi gevinces dllat himnds Jsikre
vezethetd Minthogy ezt az O6si himnésséget
az emberi ébrény nem O6rzi meg tiszta, dsi formdjaban,
az embernek ez az dtmeneti himndssége alapjaban
véve nem jelenti egytttal az igazi kétnemfiiséget
is. Felmeriil azonban a kérdés, hogy az ember szerve-
zetének mélyében, oroklési anyaganak legkisebb
részecskéiben mégis mnem rejlenek-e olyan sajat-
sagok, amelyek amellett szélnak, hogy az ember
végeredményben mégis csak kétivari, hogy tehat
lappangva, elrejtve férfi és no6i jellegeket hordoz
magaban, amelyek egyikének szambeli tdlsilyra
jutdsa hatdrozza meg azutin az ivar létrejottét.
Biitschli és Schaudinn mér évekkel ezel6tt arra az
eredményre jutott, hogy nincsenek szazszazalékos
himek és néstények, minden egvénben kisebb-nagvobb
mértékben benne foglaltatik valami a masik nembdl
is. Ez az emberen jut talin legkirivobban kifejezésre,
amikor az emlék maradvanyiat és a csecsbimbdkat
a férfin is megtaldljuk. Bizonyos fokig wmindnydjan

nas,

ViSSza.

ndk vagyunk és a régi szobrok, mint példdul az egyip-
tomi {irédedk, a teneai Apolld ¢és masok szobrai
amellett tanuskodnak, hogy ezek a noi jellegek

a férfiakon akkoriban erdsebben jutottak kifejezésre.

Vannak azonban egyéb sokkal fontosabb koriilmé-
nyek, amelyekb6l az emberi lény kétnemfiségére
kovetkeztethetiink., Wilson és Stevens mar harmine

évvel ezelétt arra az eredményre jutott, hogy vannak
rovarok, amelyek himjein és ndstényein az oroklési
testek (kromozomdk) szama nem egyenlé. A ndstény
hét par, a him hat par és egy pdratlan kromozomat
rejteget. Viligos, hogy ez nagy hatdssal van az uto-
dokra. Minthogy a csirasejtek egyesiilése alkalmdval
a kromozomik himesira-

szama meglelezédik, a

sejtek  egyrészének pdrosszami  kromozomdja lesz,
de az egyik csirasejtbe vdaltozatlanul belekeriill a

paratlan kromozoma és igy most médr vildgos, hogy
ez az dllat kétféle csirasejteket hoz létre. Ha mar
most a pdratlan kromozomdaji csirasejtek terméke-
nyitik meg a petét, amelynek ebben az esetben
parosszamni  kromozomai vannak, akkor vildgos,
hogy a sziiletendd Allatnak is paratlanok a kromo-
zomdi és nemére nézve him lesz. Ha azonban a péros
kromozomdji csirasejt termékenyiti a petét, akkor pédros
kromozomadkat visel az utéd, amely nemére nézve nostény.



Azt kérdezheti mdr most wvalaki, hogyan
fiiggnek oOssze ezek az eredmények azokkal a
kérdésekkel, amelvek az emberi lény nemi von-
zalmara vonatkoznak, hiszen azt sem tudjuk,
vajjon az embernek is van-e kétiéle himesira-
sejtje. A nemek oréklésének torvényei mind-
azonaltal az emberre is érvényesek. Az emberi
himcsirasejtek nagysdgdban megnyilvanuld  kii-
Iénbségek amellett szélnak, hogy az ember
esetében is a csirasejtek mindsége hatdrozza
meg a nemet. Kz az a sarkalatos pont,
amelyen a kutaté mdr most tovabb haladva,
az ember mnemi vonzalmdara is kovetkeztet-
het. Weininger volt az, aki még régebben
arra az eredményre jutott, hogy wnemcsak az
tvarnak, hanem ezzel hapcesolatban a memi wvon-
salommak is megvan a maga szevves alapja az
emberi  szevvezetben.  Régéta  kutatjuk, miért
van az, hogy az emberi lény mnem vonzbdik
akarkihez, ha az masnemii egyénhez is tar-
tozik, hanem bizonyos egyének irdnt eleve
nagvobb  vonzalommal  viseltetik.  Weininger
felttinést kelté miivében, amelynek néhany
évvel ezel6tt jelent meg a huszonhatodik
kiadédsa, azt irja, hogy ez a jelenség azok-
nak a legkisebb részecskéknek szdmardnyara
vezethetd  vissza, amelyek az ivart meg-
hatdrozzak, amelyek tehat kisebbek a kro-
mozoméknal s amelyeket Weismann nyelvén
ymmeghatirozd  egységekenek, defermindnsok-nak
neveziink. Weininger azt mondja, hogy ezek
him, vagy néi jellegliek, minden egyénben
jelen vannak, de eltévd szdmardnyban. Ez donti
el a nemek vonzalmat. fme egy példa: Egy
férfi ivarsejtjeiben: a himmemet meghatarozé
egységekre az oOsszesnek négyotode, a nénemii-
ekre ellenben az oOsszes részecskéknek —csak
egyotode jut. Szamitdsunk szerint ez a férfi
olyan n6é felé hajlik, akinek him é&s ndi
meghatirozd egységeiben a szdmardny éppen
megforditottja az elSbbinek, aki tehdt eszerint
négyotodrészben rejteget ndi, és egyotdd részben
férfi jellegeket.

Természetes, hogy ez szélsdséges eset és
hogy a memi vonzalom fokozatos kialaku-
lasdnak elvét wvallva, joggal indulhatunk ki
egy kozombos dllapotbol, amelyben a kétféle
ivari  meghatdrozéd egységek szdmbeli ardnya
egyenld. A  vonzalom ott kezdédik, ahol e
szambeli aranyban kiilénbségek mutatkoznak,
a vonzalom létrejottéhez tehit kell, hogy a
kiilonbség bizonyos fokot elérjen. A fenti eset-
ben, amikor a férfi és néi jellegek ilyen
ersen eltéré szambeli ardanyat hoztuk fel pél-
daképen, a két egyén a tokéletes vonzalomra
talalt és igy elmondhatjuk, hogy azok szerelmi
élete is tokéletes lesz. Van azonban olyan
eset, s ez manapsdg igen gyakori, amikor az
az egyén, akinek ivarsejtjeiben a meghatdrozo
egységek négyotéde himnemii, egyotéde no-
nemti, olyan egyénnel taldlkozik, akin ez a
szamarany forditott, de aki egyszersmind hasonld
nemii egyén. Kz a koriilmény azutdn meg-
érteti  veliink, miért lehetséges az egvnremiick
vonzalma (homosexualitdas). Hogy ezt csakugyan
ezek a feltételek iranyitjak, mdr azért is vald-

A janicsarok platanja Konstantinipolyban. R. Francé nyoman.

A »hét testvére platan a Margitszigeten. Vajda L. felvétele,



szinti, mert mnagvon jol tudjuk, hogy végeredmény-
ben azok életében is két olyan egyén szerepel,
aki ha egynemii is, azoknak egyike mégis férfiasan,
mdsika néiesen viselkedik. IEbbdl pedig értékes tanul-
sigokat vonhatunk le. Mert ha az egynemtiek von-
zalma téarsadalmi és erkolesi nézdpontbol barmilyen
stilyos elbirdalas ala esik is, az élettudomany éppen
benniik latja annak a bizonyitékat, hogy a kétnemiiség
cstrdjdt az emberi lény is hol kisebb, hol magyobb mér-
tékben, de wmagdban hovdozza. Kisérleti bizonyitékokat
ehhez a tudomdny mindeddig szolgaltatott,
talan sohasem is fog adhatni, mert ebhez nem elég-
séges az, hogy az ember kromozomdinak a szamat

nemi

ismerjiik, ehhez az is kell, hogy a legkisebb meg-
hatiarozé egységeknek szdmardnydval is tisztdban

legytink. Ha az orokléstan mar eddig is megmutatta,
hogy a kromozomak a mnem meghatdrozasira donté
jellegliek, akkor bizvdst feltehetjiik, hogy azokon
beliili kisebb egvségek eltolodasai, legfinomabb kiilénb-
ségei hatassal vannak a nem megvalasztasara.

Fzek szerint nem szellemi ténvezdk azok, amelyek
nemi vonzalmunkat irdnyitjik, hanem végeredmény-
ben mélyen a szervezetben rejlo molekulanyi élet-
egyvségek. A nemek vonzalméarél tehat elmondhatjuk,
hogy ontudatlan. S ezzel egyiitt dntudatlan a szervelmi
életiink 1s.

Egy német kolté irja, hogy belsé kényszer alatt
Allunk, amikor szeretiink és senkisem tudja, miért
szeret. Igaza volt! Pedig aligha ismerte a kromozomik
titkos szerepét.

BARANGOLAS A FOLDKOZI-TENGER PARTVIDEKEN.

frta: Gregor Vilmos.

Régi igazsdg, hogy a legegyszerlibb dolgok meg- aki sohasem latta szemtdél-szembe. Képszerfi hatdsit
ismerése néha a legmeglepébb élmény. Mindnyd- mozgoképszinhazban, képes folydiratokban annyiszor
jan lattuk mdr a beszélni kezdé gverek eleso- latta, hogy amikor a valésidgban ott 4ll a part-
dilkozé arcidt, amikor észre veszi, hogy giigyo- jan, tulajdonképen meg sem lep6dik, természe-
gésének hasznat tudja  venni, mert a felndttek tesnek talalja, hogy olyan, amilyennek elképzelte.
azt megértik és mindnydjan meglepédtink méar Lrdekes, mennyire mds hatdsa van a tenger-
azon az igazsdgon, hogy az emberi miivelddésnek viz izének arra, aki még sohasem izlelte. Tgy
nem a radio és a repiilégép a legkorszakalkotobb  pesti fiatalember utitdrsam, aki el6szor ismer-
taldlmanya, hanem a kerék. fgy jar az ember kedett meg a tengervizzel, percekig nem tudott
akkor is, amikor a természet legegyszeriibb meg- hovad lenni a csoddlkozastél, amikor a hiszezer-
nyilvanuldsaival taldlja magat  szemben. Megta- tonnds »Oceania«  remek uszoddjabian  eldszor
nuljuk az iskolaban, hogy foly6- és alldovizeink nyelt le egy korty tengervizet. — De hiszen
édesek, a tengerviz meg sés, ¢és miutan tapaszta- ez sos! tort ki beléle a csoddlkozas. Majd
latunk mnem azt bizonyitja, hogy az égi hatalmak a  kissé szégyenkezve szolt: — hiszen tudtam, hogy
Duna vagy a Balaton vizét cukorral édesitették, a  sbés, de hdt ez valdsiggal el van sézva. — Pedig
tengerviz sos volta sem tiinik fel igazi lényegében végeredményben nem volt semmi oka szégyen-
addig, amig az ember fejest nem ugrik bele. A ten- kezni. A tengerviz s6s voltit ugyanolyan ardny-
gerr6l még annak is megvan a hatdrozott elképzelése, ban képzelte el, mint az »édesviz«  édességét

és amikor akaratlanul is meg-
izlelte, a gyakorlatban eszmélt

rA arra, hogy mit is jelent az,
hogy »s0s viz«, az élmény hata-
siat nem tudta elnyomni magdaban.

ES 1

Hasonloképen — jartam  meg
Tunisban, utazasom elsé afrikai
dlloméasan a madarakkal. Hajonk
Bisertdban, a  Tunistél sziz
kilométernyire esé¢ kikétdvaros-
ban kotott ki, ahonnan végig
aszfaltozott, pompds, széles gép-
kocsititon  robogtunk  Tunisba.

A gépkocsinit két oldalan sivar
afrikai t4j: kiszikkadt, kiégett,

régen learatott tarlé, amelyet
az izzo aungusztusi mnap vald-
saggal csonttda szaritott, TLako-
haznak, emberi kéz munkdja-
nak alig lathaté nyoma, itt-ott
elszoérva az araboknak vilyog-

Gorog seprokészité Rhodosban. Egész boltja csacsija hatan van. A szerzd felvétele.

boél, sarbdl vert egy-egy kezdet-



leges  kalyibija.  Végelatatlan

messzeségben tobzédik a sarga
koparsdg, amelyet csak az 1t
drkdban gaz modjara  burjanzo
kaktuszok piszkossziitke  szine
szakit meg néha. Ts ahogy
gépkoecsink  zajtalanul suhan a
sima 1iton, egyszerre csak ram-
nehezedik a csend. Nem az
az idegnyugtaté csend, amelyet
az ember a hegyek kozott vagy
az erddben rhall, amikor maga-
nyosan sétdl. Annak a csend-
nek vannak hangjai. A gyenge
szell6 megsuhogtatja a fik leve-
leit, vagy wvalami madar egyet
rikolt, Hangok, amelyek nem
zavarjdk a természet fenséges
csendjét, mert annak szerves
alkotdrészei. Iis aztin a hegyek
kozott vagy az erddben az
ember tugy érzi, mintha kissé
zart helyen volna, ahol a csend
talan indokolt is. De itt, ahol
koroskoriil  kilométerekre  latni,
ahol nincsen sejtelmes félhomaly,
mert a kegyetleniil t{iz6 nap
mar reggel 7 orakor is 40—45
fokos héséget draszt, ahol szell§ sinesen, mert még
a robogd gépkocsiban is ranknehezedik a féldeken
kiszdradt szalmacsonkok torkot fojtogatd, orrfacsa-
roan mnehéz tragyaszaga — kiilonleges tunisi szag,
amelyet azt hiszem, sohasem lehet elfelejteni—, déb-
benetes ez a csend, mert teljesen és tokéletesen hiany-
zik belSle az él6lények jelenvaldsiginak érzete. Ekkor
eszméltem annak tudatara, mit is jelent a valdésdgban
az, hogy a madarak tavasszal hozzank északra koltoz-
nek., A csaknem két 6rdt tarté utazds alatt egyetlen
madarat sem ldttam, egyetlen tiicsék cirpelését sem
hallottam, még egy szinyog vagy légy ziimmogése
sem zavarta a csendet, amely ebben a wvakité sugar-
o6zénben valésidggal kisérteties volt.

Ha keleti ember keriil hozzank, bizonyira nagyon
elesoddlkozik azon, milyen kevés mnalunk a
szamdr, Furcsa lehet neki, hogy ndlunk a dolgozé
dllatok soraban csak a lovat és az igdsmarhadt latni,
holott megszokta, hogy legjobban szolgdlé hazidllata

a csacsi. A Balkintél Iszakafrikaig, Sziciliatél a
Levantéig a hosszafiillii  jambor csacsi  valosaggal
mindenese, rabszolgdja az embernek., Kozlekedési
jarmfi, mozgé Arahdz, teherhordé —alkalmatossig.

A magyardzat egyszerli. Olyan igénytelen, hogy el-
tartdsa még a szegény arabnak sem okoz kiiléndsebb
gondot, alakja kényelmes, valdsiggal a keleti ember
kényelemszeretetére szabott, hiszen a hatira pattanni
egyaltaldn nem nehéz, munkabirasa meg éppen csoda-
latraméltd.  Vizet, sz6ldt, mindenféle gyiimolesot,
dohidnyt, sepriit, szényeget és ki tudnd mindazt
felsorolni, amit Athénben, Rhodosban, Iiszakafrikaban
az utcdn arulnak, ezt az drusok mind a tiirelmes
csacsi hatdra rakjak. Sok madzsa terhet cipel nap-
hosszatt és ha jo sorsa mem egy 4rus, hanem valamely
gazdihoz vezérli, akkor se fenékig tejfel az élete.

Vizhordd szamarak Sidi-Bou-Saidban, Tunisban,
A szerzd felvétele.

Spalatoban egy dalmat parasztasszony éppen el6ttem
Iépett ki a hdzdbol csacsijaval. Reggeli bevasarlidsara
indult hosszifiili mindenesével. A délel6tt folyaman
kétszer is taldlkoztam velitk. Eldszor a kikétdben,
ahol az asszony nehéz hasabfat rakott rd, késébb a piacon,
ahol a vasarolt burgonya és kdposzta keriilt a csacsi
gornyedé hatdra. Tunisban, Tripolisban a hosszi
utazisra hasznilt teve mellett megint csak a szamar
az arabok mindenre alkalmas szolgdléja. Az orszag-
utakon a szdguldd gépkocsik mellett is egykedviien
baktat és ldzongds nélkiil cipeli héatin az arabot,
aki azt tartja, hogy az izzdan tiizd afrikai nap per-
zseld  hoségében mégis csak kellemesebb szamér-
haton lovagolni, mint az apostolok lovdn ... kutya-
golni. Sidi-Bou-Said tunisi arab kis faluban talal-
koztam azokkal a szegény szamarakkal, amelyek
még a csacsik kozott is paridk. Ritka kincs ott az
ivoviz ¢és egyik-masik kithoz mérfoldekrdl vandorol-
nak az arabok vizért. A dombos vidéken természetesen
a szamidr a legalkalmasabb a vizhordasra, de az
arab ezzel a teljesitménnyel nem elégszik meg.
Amikor az oldalira akasztott horddk vagy tomlék
mar megteltek, raadasul maga is feliill a szdnalomra-
méltd csacsi hatara és igy indul vissza lakdhelyére.
A varosok arab negyedeinek sziik sikdtoraiban sem
képzelheté el a teherszallitds szamar nélkiil. Jam-
boran hitizza az istenverte koveken a megrakott
kordét, béketiirésében, amellyel rettentd sorsat viseli,
benne van a kelet egész lelkisége, a végzetben wvald
megnyugvasa.

Magunkfajta egykedvii pesti ember, aki itthon
elgyonyorkddik ugyan egy szép agavéban és divatbdl
szenvedélyesen hédol a kaktuszgylijtés sportjénak,
menten kidbrandul ezekbdl a névénycesodakbél, ha
délre keriil. A kaktuszok igazi birodalmabdl mar
Szicilidban megkaptuk az elsé izelit6t. Amikor gép-
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kocsink Palermébél felkapaszkodik a magasan fekvd
Monreale kozségbe, a hegyoldalon ezrével sorakoznak
rendetlen Osszevisszasigban az Oridsi agavék és a
két-harom méter magasra nétt kaktuszok. Nem
torédik velitk senki, csak a napsugir; a por, piszok
annyira belepi dket, hogy nyaron, amikor nincsen
esd, alig hinné az ember, hogy valamikor még zdldek
is lehettek. Miért is torddnének velitk a sziciliaiak?
Nekik ezek a novények olyan kozonségesek, akar
nekiink az akac. De nekik is megvannak a maguk
novényritkasagaik, amelyeket félté gonddal becéznek,
apolnak. Monrealeban a torténelmi nevezetességli
bencéskolostor kertjében orzik ezeket a ritkasigokat
és az idegenvezetdk dhitattal mutogatjak a tere-
bélyes gumifdkat és virdgzé bambuszokat, amelyek ott
a szabad ég alatt is megmaradnak és gyarapodnak.
Monreale alatt természetesen ott van a palermoéiak
biiszkesége, a »conca d'oro¢, az arany volgy, ahol

egész évben virdgzanak a mnarancs- és citromfdk és
soha el nem fogy a =z6ld szin. Elmendben néhdiny

pesti utas azirant érdeklédik, hol lehetne kis gumifat

és aprdé bambusziiltetvényt venni, mert hat ki fog
ezutin kaktuszt gyviijteni? Tudod szivecském ——

mondja egy pesti hélgy a férjének — amibdl Pesthez
kozel ennyi van, azt nem érdemes gy(ijteni.

*

Az ember és a természet egyarant alkotni és
pusztitani tud. Es ha az ember a természet alkotd-
képességével nem is tud versenyezni, anndl jobban
felillmnilja a pusztitasban. Akaratlanul is erre a
megillapitisra jutottam, amikor Iszakafrikdnak két
legnagyobb okori vérosit, Carthagét és Leptis magnét
mai allapotaban oOsszehasonlitottam. Carthagéd tiindok-
lése és csillogdsa, majd gydszos bukdsa tdlontil isme-
retes a torténelembdl.

A pun birodalom hatalmas févarosat emberi erd
rombolta le éspedig olyan alaposan, hogy a termé-
szetnek mar nem sok dolga akadt. Bevallom, meg-
illetédéssel szdlltam  Tunisban abba a. gépkocsiba,

amely Carthagéba ropitett. A tudat, hogy masfél
ora mulva Carthagoban leszek, valosiggal lazba ejtett.
De amikor megérkeztiink, Tannibal egykori szék-
rarosdban alig taldltunk wvalamit, ami ezt a lazas
izgalmat indokolta, vagy fokozta volna. Carthagoban az
ember ma nem a hajdani nagyvdros maradvanyait,
hanem csak elszort romhalmazt lat, ¢és hogy a tor-
ténelmi hely légkorét érezzitk, ahhoz bizony a kép-
zelet megjelenité erejének segitsége kell. Az emberi
rombolds ott olyan munkat végzett, képest
a természet pusztitdsa csaknem épséghben tarté erének
rémlik, amint azt Leptis magna esete bizonyitja.

amihez

A lybiai sivatag szélén 1évé egykori carthagoi
telepiilés nem annyira ismert, mint Carthagd, pedig
Septimius Severus uralkodédsa alatt — akinek ILeptis
magna sziilévdrosa volt - millibs nagyvaros és a
romai birodalom koézpontja volt. Dehat Leptis magnat

bar alig néhanyszdzéves élete alatt a lybiaiak
és az arabok pusztitisit is el kellett szenvednie
nem emberi erd, hanem a természet tiintette el
a fold szinérsél a f6ld szine ald. A sivatag indult
el a varos meghdditisira és régebben mint ezer évvel
ezelott meg is érkezett, - egészen a tengerpartra.
Ott épilt fel a hatalmas varos pompds palotaival,
templomaival, tdgas tereivel és piacaival
fénylizé fiirddivel, amelyeket mind betemetett a
sivatag homokja, sok helyen hisz-harmine méter
magasan. Halott vdros a sivatag alatt, de ez a halal,
amelyet a természet okozott, csak az emberi életet
tiintette el, az emberi alkotdsokat évszazadokon
végig valésdggal megdrizte az utdkor szamdra.

gyonyorii

Amiéta Tripolis az fokozott erdvel
folyik Leptis magna foltirdsa és az olaszok hiszéves
faradhatatlan munkéajanak eredménye, hogy az egykori
milliés véaros képe ma teljes jelentdségében bontakozik
ki. Tébb kilométer hosszii utcdk szelik keresztiil-kasul
Leptis magnat, amely ma mar a vilig legnagyobb
kidsott vdrosa és teriileti nagysidghan Pompejit is
feliilmulja. Az olaszok a régi rémai utcdkba kis
vasutat épitettek, ezen szallitjak a homokot a tengerbe.

A vastati sinek mellett wvannak

olaszoké,

azok a keréknyomok is, ame-
lyeket hajdan sokezer élelmiszer-
szallitokocsi vajt és koptatott bele
a sokezeréves kovekbe., Ha az
ember ma végigfuttatja a szemét
ezen a csupakd viaroson és sivar
kormmyékén, alig tudja elképzelni,
hol termett meg a sivatagi taj
eme ijeszté kopdrsigdban az a
temérdek élelmiszer, amelyre ennek
a nagy varosnak sziiksége volt.
Viszont ha megfigyeljiitk a régi
romaiak kései utoddait, Mussolini
olaszait, milyen hallatlan szivos-
saggal dolgoznak a gyilkos héség-
ben — reggel 5 o6rakor 40 fokos
melegben réttam Teptis magna
koveit — a varos feltamasztdsan,
mar konnyebben tudjuk elkép-
zelni azt a hatalmas miiveltséget,
amelyet Roéma  iszakafrikanak
ezen a kietlen, de hajézasi és

Leptis magna féutcaja. A szerzd felvétele.
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terjesztett. Az olaszok most a mfiszaki tudomany
minden segitéeszkozét igénybe véve, harcolnak a
természettel. Mussolini mar évekkel ezelétt kétszdz
katondt bocsdtott az Asatds vezetdinek rendelkezé-
sére. ¥is mint ahogy egész Tripolisban, tigy Leptis
magnédban is érvényesill az a teremtd és épitd
gondolat, hogy nem térddve a borzalmas hdséggel,
a szemet és torkot szarité sivatagi homokkal,
minden dron vissza kell héditani a természettdl
azt, amit az emberek pusztitisszomja és nem-
torddomsége folytan lassan birtokaba vett.
®

De a korszerti miitannak megvannak a maga
hitrdnyai is. Nem utols6 sorban az, hogy hajonk,
az »Oceaniac 40-kilométeres drankénti sebességgel
rohan a Foldkozi-tengeren és Tripolistol 40 6ra
alatt megy Rhodos szigetéig. A természetkedveld
embernek kevés az a két &jjel, amely a 40 6raba
beleesik, hogy a kiilonosre ferdiilt déli égbolt 'éj-
szakai esillagpompdjaban eleget gydnyorkodjék.
Nem is az az érzésiink, hogy a hajoé vizszintesen
halad. Inkabb tgy rémlik, hogy hegyre tiszik fel.
Az égbolt egyre kozelebb keriil hozzdink, a leg-
felsd fedélzeten taldn csak a keziinket kellene
kinytjtani, hogy elérjink egyet a sok millidrd
csillag koziil, amely a feketés-mélykék afrikai égen
csoddlatos fényesen szikrazik, villog. Tajékozod-
nunk is masképen kell. A Goncol-szekerét hidba
keressitk azon a tdjon, ahol otthon megszoktuk.
Az égbolt aljan lebeg, alsd része valbsiageal a
tengerben fiirdik.

A korszeri mfiszaki tudoménnyal szemben
Rhodosban isa régi modszereknek kellett a paAlmat

ftélnem. A rhodosiak nagy termeészetkedveldk. Ez
mar abbél is latszik, hogy jelképiik a szarvas.
Kikotdjlik bejaratanak két oldalan egy-egy oszlop
all. Az egyiken a gyonyorii rhodosi szarvas, a
miésikon a Rémat jelképezd, Romulus és Rémust
szoptatdé néstényfarkas szobra 4ll. De mégjobban bizo-
nyitja természetszeretetiiket az, ahogvan a természet
ajandékait dpoljdk és felhasznaljak. A tereken, utcdkon,
hazfalakon, udvarokon, csodalatos pompdval viritanak
az Okorban is mdr hires rhodosi futérézsik, a régi
pedig az wutcdk és a hazak udvarai
tenger kavicsival vannak kikdvezve.

minden  elképzelheté szindrnyalata
csillog régies kovezeten, amelynek szépsége,
eredetisége felillmulja a mai itépités remekeit. Igaz,
a sziget a természet kiilonéds hidba
volt mar az okorban

negyedekben
mindeniitt a
A szivarvany
ezen &

Nem
iidiilohelye

kegveltje.
is Roma kedvenc

Pafranyfenyd (Gink o biloba) a nagy korénd sarkaban.
A kornyezd fak és bokrok az alsé oldalagak fejlédését akadalyozzak.
Ittebei Kiss Mikldos felvétele.

— Cicer6, Julius Caesar, Augustus mind Rhodos-
ban toltétte regyetemi éveiw-t; boleseletet és szénok-
listant tanultak ott — a természet minden joval elhal-
mozta, A caliteai gyogyforrisok Keleten Karlsbadot
potoljak ¢és a tenger Rhodosban olyan kék, hogy
még a francia Riviera hires »azur« partjan is a
viz csak szintelen, halviany hozzd képest. A rhodosi
homokparton megértettem a miiveletlen vad tor-
zseket, amelyek a szép szines kavicsot pénznek
haszndltik. Olyan szépek ott a kavicsszemek, hogy
akdrmelyiket gyfirtibe lehetne foglalni, nem is csoda,
hogy a rhodosiak egész vdrosukat kiraktak veliik.

A VAROSLIGET MOSTOHA GYERMEKEI

Trta

A mikor vasarnap vagy iinnepen a pesti polgar
0si szokdsdhoz hiven otthondbél sétara indul,
a csalad Jleggvakoribb jelszava : »Gyeriink a
Ligetbe.« A liget fogalma ilyvenkor a szerencse
szerint arnyékos vagy napsiitotte pad, lehetd-
leg a Stefdnia-it kozelében, ahonnan a csalad
csak este tér haza, a padok koriil sok gyiimoles-
¢s papirhulladék szétszordsa utdn, a ligeti

Ittebei Kiss Miklds.

csészOk hétfoé reggeli nem csekély bosszusagara.
A liget torzskozonsége a hétkoznapi ldtogatok.
Ezek kozott a gyermekeken, azok gondozéin
és a sok munkanélkiilin kiviil imitt-amott olyan

ember is akad, aki azért megy oda, hogy
a liget novényeiben gyonyodrkodjék. Az el-
veszett paradicsomnak ebben az Isten és a
székesfovaros aldotta darabjaban a névény-
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szeretd embernek bi-
zony sok gyonyori-
sége telik. A févaros
kertészeti vezetOsé-
génekalegnagyobb el-
ismeréssel kell adozni
azért, hogy a mai
vildgban, a koltség-
apasztas idoszakaban
. bizonyara sziikre sza-
bott eléirdnyzatabol
olyan szinvonalon
tartja a ligetet, ami-
Iyenen wvan. A keve-
sebb hozzaértéssel
megaldottrégi vezetd-
ségek blineinek szo-
mordnyomaiazonban
még mindig lathatok,
A liget fasitdsaban a
régi idékben sok hibat
kovettek el. Nem néz-
ték milyen fat hova
iiltetnek, csak iiltet-
tek gy, ahogyan a
csemete a  kocsirol
sorjaban éppena ke-
zilkkbe akadt. Nem
torodtek azzal, mi-
lven a fa koronafej-
l6dése, nem igényel-e
nagy, szabad teret,
hogy teljes pompa-
jaban kifejleszthesse
kiilonlegesen szép ko-

bokrok ¢és mas fak
kozott allegy pdfrany-
fenyd (Ginkgo biloba).
FEz a természetbtva-
rok 4ltal 6si jellegii-
nek tartott fa fiata-
labb koraban a torzs-
b6l merészen, rend-
szertelentil  elhelye-
zett, vizszintes irany-
ban hosszan el6retord
gallyaival vonja ma-
gara a figyelmet.
Ebbdl a szépen fejlett
példanybal, amely
Budapesten az egye-
temi flivészkert ha-
rom Oreg Ginkgo-ja
utan a legnagyobb,
csak a korona felsd,
még fejléds, merészen
feltord része lathato,
a tobbit eltakarja a

koriilotte  szorongd
irigy szomszédsag.
Ebben az esetben

nehéz a dolgon segi-
teni, mert koriilotte
is ‘szép és értékes
diszfak vannak és
ezek kiemelése nem-
csak elvaltoztatnd a
nagy térség képét,
hanem tényleg kar is
lenne értiik.

ronajat. Nem tigyel-
tek arra, hogy a fanak
van-e kiilonlegesszinfi
lombja, amely csak a
korlatlan napfény ha-
tdsdra fejlédik ki, napsiités nélkiil zold marad
és a fa jellege elvész. Lassan novekedd fa koz-
vetlen kozelébe gyorsan fejléds fit iiltettek,
amely azutin néhany év alatt a lassi novési
szomszédot egészen elnyomta. Iis végill nem
nézték azt sem, hogy a keziikbe keriil6 csemete

taldn valami ritkasdg, amelyet mnem szabad
eldugni, hanem valami tisztasra kell {iltetni,
még pedig azért, hogy szabadon, arinyosan

fejlédjék és az érdekl6d6k észrevehessék, tanul-
manyozhassidk, gyonyorkodhessenek benne és ne
kelljen a ligetben valésigos kutato, felfedezd
titra indulni, ha az ember rtitka, kiilonleges
példanyokat ohajt latni.

Megkerestem néhdny ilyen kiilonleges fat,
amely a régiek mulasztdsai folytan bizony
a liget mostoha gyermekének mondhato. Fzek
koziil nehanyat képeinken lathatunk.

Kedves olvasomat korsétaszerlien vezetem
végig a ligeten, hogy sorjaban ldtogathassa
meg ezeket az Arvdkat.

Ha a Vilma kirdlyn6-utrol megyiink he
a ligetbe, a virdgos nagy térségen a liget
legszebb, virdgdds részében, a Kozponti Tej-
csarnok felé es6 sarkdban hatalmasan fejlodo
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Az dreg tiszafa-bokorba (Taxus baccata) iiltetett disz-borékafenyd.

Koronajanak fele elsorvadt. A szerzd felvétele.

A szemben 1évd sa-
rokban a korben futé
ut mellett all egy szo-
morik  bitkk  (Fagus
silvaticavar. pendula).
Fz, szegény, ugyszolvan a tolgyfasor korondi ald
keriilt, eléje pedig egy nyirfit diltettek, azonkiviil
egy cserjét és mellé még egy vérbiikkot, (igyhogy
a szabad térfel6l ennek az 556 méter magas,
legaldbb 30 centiméter Aatmérsji, szép finak
csak a legteteje latszik. Pedig ez igazdn meg-
érdemelné, hogy tdgas, szabad helven jol
lathaté legyen, mert 'a hazai szomort fak koziil
a bilikk a legritkdbb. Tudomédsom szerint a
ligetnek egyetlen példanya.

A Székesf6varosi Muzeum feljaréjatol a

Bartha Miklés-szobor felé vezeté uton, a kis
jatszokoron  tul, az ton 4ll egy hatalmas
oreg szilfa, amelynek d4gai Atérnek az 1t

masik felére. Ezek ald a nagy Adgak ald, bokrok
és fenydk kozé, keriillt egy szép vérbiikk
(Fagus stlvatica var. purpurea); ebben a
kornyezetben szegény bizony elég rosszul van.
Ezen a konyéken még szdamos vérbikkk van,

de valamennyi bokrok ko6zé van iiltetve,
ezert koronajuk Thelyteleniil fejlodott, leveliik

pedig szintelen. FEgy-kett6 a mult évi bokor-

irtdsokkal ugyan felszabadult, de ezek madar
oregek ahhoz, hogy koronajuk helyrejojjon.

Ugyanezen az tton a Bartha-szobor felé
tovabb haladva, jobbkézrél latunk egy vén



tiszafa- (Taxus bac-
cata) bokrot, amelybe
szinte beleiiltetve all
egy borokafa ([Juni-
perus ?). Nem hazai
faj; kiilonleges, finom,
tollas tfilombozata,
felhés korona alaku-
lata a japan festmé-
nyvek faira emlékeztet.
Ennek fél korondaja
elszaradt, elcsenevé-
szedett. Az egész fa
pedig annyira kifelé
hajlott, hogy vastag
sodronnyal kototték
ki a tiszafa felé és
ezzel tartjdk egyene-
sen. FKEzen konnyen
lehetne segiteni, mert
az aranylag kis fat
télen megfeleld nagy
fagylabddval ki le-
hetne emelni éskedve-
z6bb helyre atiiltetni.

Az  Iparcsarnok
» Fszak «-kal  jelolt
szarnyatol a »Beth-
esda«korhdz felé ve-
zetd 1t mellett, koz-
vetleniil az elején,
balkéz fel6l all egy
tarka platan. A kor-
nyvezd hatalmas fak
annyira elnyomtak,
hogy torzse ferdén

egy nagy jatszotér,
amelyet a ligetjarok
vlovagkorenek ismer-
nek. Ennek az Ipar-
csarnok felé eso olda-
14n, a zold fabodé nem
éppen  mélté  szom-
szédsdgaban all egy
mocsdrifenyd  (Taxo-
diwm distichum), ezt
a fat, s amit a mo-
csari  ciprusrol tud-
nunk kell, Rapaics
Raymund ismertette
,, A Természet* 1933.
éviolyamanak no-
vemberi  szamaban.
Ezt a szép, nagyon
kecses és szinte légi-
esen konnyed fat a
kérnyezd  szil, vad-
gesztenye és  mds
fak teljesen megga-
toltak koronaja ki-
fejlesztésében, amint
az a képen is jol lat-
haté. A torzs kozepe
tajan latszik, hogy
szegényben  bizony
meg volt a joakarat
koronat fejleszteni, de
a kornyezet ebben
meggatolta.  Ostor-
nyélszertien elvéko-
nyodd, magas torzse
utdn mar csak kis ol-

nott és az dllandé
arnyékban leveleinek
tarka szinezése sem
tud eléggé kifejlédni.
De még gy is gyonyoriiség, f6leg tavasszal, hirom-
féle zold Aarnyalatban fehérrel tarkidzott leveleit
latni. Milyen lehetett volna ez a fa, ha annak
idején megfeleld helyre iiltetik?

Az Iparcsarnok és a Mez6gazdasagi Muzeum
— koznyelven »Vajdahunyad« — kozitt wvan

Veérbiikk (Fagus silvatica var. purpurea) a Fovarosi Miizeumtol
a Bartha-szoborhoz vezetd titon. Fgy nagy szil agai ¢és
egy feketefenyd elnyomjak. A szerzé felvétele.

dalagakat eresztett.

Korsétankat ez al-
kalommal befejeztiik.
Csak a nevezetesebb,
szebb, ritkdbb példianyokat ldtogattuk meg. Remél-
jiik, hogy ezzel a korsétdnkkal felkeltettiik irdntuk
az érdeklédést, és bizunk a mai kertészeti vezeto-
ség szaktudasaban és térekvésében, hogy a Varos-
liget mostoha gyermekeinek sorsa, ha késve is, de
mégis csak jobbra fordul.

VADASZKALANDOK VADDISZNOKKAL.

frta : Hajdu Istvan.

-

Altalinosan a nemes szarvast tartjuk fejedelmi
vadunknak. Ez nem is csoda. Agancskoronds remek
vadunk mnasza, a szarvasbOgés olvan fenséges termé-
szeti jelenség, amely nemcsak a vadaszember szivét,
hanem minden természetkedveléét is megdobogtatja.
Egy igen elékel6 magyar vadaszunk nemrégen egyik
szaklapunkban az esztendd kezdetét a szeptemberi
szarvash6géstdl  szdamitja. Afrikdt és mds messze-
foldi  vidékeket bejart sok kivaltsigos vadasznak
pedig még mindig a bdégd derék szarvasbika elejtése
a legnagyobb vadaszélvezet, tobbre becsiili az elefant,
bivaly, orrszarvi ¢s vizild vaddszatdnal., Jomagam
is mnagyrabecsiiltem azt mindig, meghall-
gatom és élvezem még ma is; de ehhez nem kell
feltétleniil golyospuska, mert mnagyon szivesen le-

évrol-évre

mondok az elejtésérél egy-egy oreg vadkan kedvéért.

Amikor azt a remek agancskoronds elejtett vadat
latom, mindig az az érzésem, hogy még az erdd

suttogd lombja is siratja, és mintha szemrehanyéssal
illetne, amiért az erdék kirdlvdnak ¢letét kegyetleniil
kioltottam. Mindig inkdbb szanalmat érzek, mint
oromet. Hanem azt a mogorva agyarast, amelyet
olyan mnehéz becserkészni, amely ngy tud vigydzni
magdra, mint talan a farkason kiviil egyetlen vadunk
sem, amely még akkor is haragosan néz az emberre,
amikor apro, sziirds szeméhdl az élet langja kilobbant . . .
azt valoban nem sajnalom, Arra — felsévidéki, Osi
szerint — biiszkén rdtérdelek, amit a
szarvassal illik megtenni. Arra railok, amikor
a meredekrél a volgybe szankaztatjak, amit a vad-

vadaszszokas
nem
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disznén kiviill még csak a medvével szabad megtenni.
Fs mindig bizonyos megnyugvast érzek magamban,

szalonkdara vaddsztunk., Toébbnapos kirandulds volt,
féhadiszallasunk Koépatakon, az akkor mar 70 éven

amikor ilyen, minden hdajjal megkent, sok csatat felilli legid. Hoffmann Sdndor, a Szittnya-vidék
végig élt, megférhetetlen, goromba remetét sikeriilt legendds hird vadkanoldjének, felejthetetlen kedves
szabdly szerint leterfteni, Tsten kegyelmébdl fél-  atyamesteriinknek vendéglaté hazdban volt. A magas
szazados vaddszmultamban a vaddisznovaddszat min-  hegység déli lejtéjén ibolyavirdgos tavaszodds maddr-
den fajtdjat alaposan megismerhettem. Kopokkal, haj- dallal, bujan zoldelo gyepekkel, minden hajtasban
tokkal, cserkészve, szo- egy-két szalonka. A
réra szoktatva, sot lesen [t Y Veternik orma pedig
is vadasztam r4. Iis még |, : : fehér, északi oldalan

mais, hajlott koromban,
készséggel villalkozom
a disznévadaszat bar-
melyik modjara, ha arra
alkalom kinalkozik. Iis
orokke felejthetetlenek
maradnak nekem azok
a hegyek, erddk, embe-
rek, kutydk, ahol, akik-
kel és amelyekkel ezeket
a vaddszatokat atéltem.

A vaddisznora cser-
készés nem koénnyii fel-
adat. Nemcsak azért,
mert a természet olyan
kitiing érzékkekkel 4l-
dotta meg, amelyek
taldin minden vadun-
kénéal élesebbek, hanem
velesziiletett rendkiviili
ovatossaga miatt is.
Rendesen késén valt ki
abbdl a kefestirti, tiiskés
galagonydsbol, ahol a
napot tolti, és még pity-
mallat el6tt oda vissza
is valt. A napfényt nem
szereti, nagyon vigyaz
magdra, ritkdn akad
vele oOssze a cserkészd
vaddsz golyolovésre al-
kalmas  viladgitdsban.
Még gorgés idején a leg-
mozgékonyabb, akkor

magas, olvado ho, zord
¢és hangtalan tél. Rajtam
kiviil, aki a tarsasagban
a legfiatalabb voltam,

mindenki elkoltézott
mair azéta az Orok

vaddaszmezokre, aki ak-
kor ott vidam lélekkel
és faradhatatlan libbal
jarta a hegyeket. Koz-
titk az oreg atyamester,
aki évekig mindig csak
70-évesnek vallotta ma-
git és még ebhen a
magas korban is elsének
ugrotta at a patakot,
azutan Hoffmann Hugdo,
akkor vezérkari szdza-
dos, késébb taborszer-

nagy, a gyori agyltgyar
volt igazgatdja, Tombor
Kornél, feledhetetlen
kedves nagybatydm,
Ciglan Giyula, a baka-
banyai magyar apostol,
meg az oreg Pacher, a
kopdpecér ésaz uhliszkoi
tét Misd, a faradhatat-
lan vador, aki a kutyak-
toél megillitott, meg-
torpant kanhoz a tiiskés,
sotét, jarhatatlan stir(i-
séghen mindig elsének
lopakodott oda.

sokat koéborol és talan
kevésbbé dvatos, hiszen
a farsangolds minden
vad szokdsat megvéaltoz-

Mocsarifenyd (Taxodiwm dystichum). Koronajanak széltében
fejlddését szil- és gesztenyefak akadalyozzak.
Ittebei Kiss Miklds felvétele.

tatja arra az iddére. A nagy havat nem szereti; ardnylag
rovid ldbai és mély testalkata akaddlyozzdk a szabad
mozgisban, valdsidggal szantva halad a nagy héban.
[lyenkor keveset jiar, hamar elfekszik. Akinek helyén
van a szive és biztos a keze, az bizvast nyomon kovetheti,
a legkozelebbi sfirfiségben ratalalhat, be is szokta vdrni
a vadaszt, ha észre is veszi, nehézkesen mozdul ki, De
azutin oda is vAgjon 4am a goly6, ahova kell, mert
az ilyen magényos remete nem ismer tréfdit, ha valami
rosz lovéssel nyugalmaban meghaborgatjak.

A gorgés ideje movember mdsodik fele és egész
december hava. Talan feljegyzésremélté néhany emlé-
kezetes élményem vele.

A »veterniki Mahomed« (1886).

Hontmegyében, a bakabdnya-magasparti, gondo-
lom 800-méteres Veternik hegydrids déli oldalan
néhiany hajtoval Gyilimélesoltd-Boldogasszony tdjan
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Amikor reggel azelsé
hajtdsban helyiinkreall-
tunk, nagy meglepeté-
stinkre wvaratlanul han-
gos kopoesaholas zigott és viszhangzott végig a vol-
gyeken. Az 6t erds kopd, a»Ficstire, »Osztrigaq, »Zahrajg,

»Muzika« és az utdlérhetetlen Ozforgaté »Doleszac
kiszabadult. Mindannyian régton tudtuk, hogy a

kutydk valami nagy disznét vertek fel és azt hajtjik,
mert lassan mozgott, meg-megdllt, marakodott, fijt,
felhorkant, a kutydk pedig mnemcsak csaholtak,
hanem hébe-korba fel is visongattak. Klég idénk
volt az aproserétes toltényt golydssal kicserélni,
A nagy kan az atyamester felé tartott, aki elso
goly6javal alsé dllkapesat ziuzta odssze a  forgdban,
a masodikkal alacsonyan hasba 16tte, amint éppen
egy kis patakon ugrott 4t. A kan nem 4llt meg,
hanem nyomdban a kutydkkal ép tiidével és sér-
tetlen ldbakkal a Veternik nyergének tartott. Tobb
mint ezer lépést futott mar, amikor a nyereg tulso
kutydak  megallitottdk.  Természetesen
a kan utidn iramodott. Az északi oldalon,

oldalan a
mindenki



nem messze a hegynyereg alatt, egy tisztdson rd is
taldltunk, amint farit egy sziklihoz vetve, a kopokkal
utolsé csatdjat vivta. TFelejthetetlen latvany volt,
amilyent aligha latok még valaha, mert a kopévadai-
szat ma mar dgyszolvan csak emlék. A vadregényes
kornyezet, a sziklas erdds, a ,héval boritott vidék,
a végsd kiizdelem helyén a hé &sszetaposva, lehen-
gerelve, Osszevérezve, A kutydk folyton a kanon
cstingtek, a hatalmas barom védtelen volt, mert nem
haszndlhatta osszeziizott dllkapesidnak rettentd fegy-
vereit ; horgés, fijds, morgds és olyan pdaratlan
kopohangverseny téltétte be a levegdt, amilyenben
csak a hitregebeli Diandnak lehetett wvalaha része.
Fs a kant az dllanddéan tamadé kutyidk miatt nem
tudtuk 16véssel kinjaitél megszabaditani. Hidba hivta
az oOreg Pacher, hiiséges gondozojuk a kopokat,
dllandéan a kan fille tdjan légtak, mintdn lattak,
hogy a végsé kiizdelemben is batran verekedd hatal-
mas vad veszélytelen. Végre Misé vadasz megkeriilte,
a szikldra kapaszkodott és egy alkalmas pillanatban
szokdsa szerint fickéval filltovon 16tte.

A kan oOridsi volt, de mar olyan vén és sovdany,
hogy zsiger nélkiil csak 170 kil6t nyomott. A buda-
pesti vadkereskedé nem hasznalhatta, visszakiildte.
Kopatakon megnyuztik, tomérdek sebforradassal ékes
irhdja maga 50 kil6 volt; hisat a favagok ették
meg, masnak nem kellett.

A ynagyrohacsi« kan (1887).

Onkéntes évem faradalmai utan pihentem oda-
haza, hontmegyei ¢Gsi hézunkban. Természetesen
minden alkalmat megragadtam, hogy a katonai
szolgdlat idején elmulasztott vadészatokat poétol-
hassam. A lévai wuradalom tartott akkoriban vada-

szatot also-almési erdei teriiletén. Rettenetes hoé wolt,
ugyancsak mnehéz wvolt benne a jards. A vagdsok
fakult lombozatit — csupa cser és tolgy — a hé
lenyomta, a rafagyott siilyos zuzmara elboritotta, a
sfirfiségek az ember szamdra ngyszolvan jarhatatlanok
voltak. A mnagyrohacsi nyiladékon kellett felkapasz-
kodnunk a gerincig, amelynek neve — ha emléke-
zetem nem csal — »Brdo« volt. Veszedelmes, tiidét,
labat prébara  tevd  kapaszkodd, ma  bizony
nem tudndm megmaszni, mert a néhai jo éreg Gldzer

mar

Dragsi borzséonyi vadoriink szavai szerint smem mi
lesziink oregebbek, hanem a hegyek lesznek mere-
dekebbek és magasabbak«. A feldllisban mar csak

Rénay honvéddrnagy volt hatra és jomagam. Hoffmann,
lévai erdémester [Rénav-t helyére vezette, engem
pedig, a legfiatalabbat, az oromra akart felkiildeni.
De azutin gondolt egyet s engem dllitott a maga
helyére, ¢ pedig a tetére ment, hogy jobban figyel-
hesse a hajtdst. Nem tudtam elképzelni, hogy a mély,
puha héban arra a meredekre fel tudjon kapaszkodni

a vaddiszn6, noha tudtam, hogy a nagyrohdcsi
mindig biztos disznéhajtds. Legfeljebb réka vagy 6z
tud oda feljutni. Egyv 1j tizenhatos lankaszter puskdm
volt akkor, igen jél litte a gémbolyli golydt ; golyos
puskajuk akkoriban a Szittnya vidék vadaszainak
még egydaltaldban nem volt, szarvas sem akadt az
ottani erdékben. Abban az idében nagyon szerettitk
a »kis postd«-t, abbdl tizenhat szem fért egy hiivelybe
négyszer négyes sorokban, és akkori fegyvereink
nem ugy 16tték ezt, az orvvadasznak valé vastag
serétet, mint a mostani, sziikitett firdsu angol - belga
puskdk, hogy a célbavett kapunak mind a négy
sarka kaphat beléle egy-két szemet, csak éppen a
kozepe, a cél marad iires. Nem is toltottem golydra
azon az 4dllason, mert nem is dlmodtam arrdl, hogy
azon a meredeken golvora érdemes vad Aatvaltson.

A hajtas sokaig tartott, a hajtok nehezen mozogtak,
alaposan atfdztunk. Borzalmas az ilyen rideg tdjkép
abban a kiillonben is zord vadonban. Ha a vidéket
nem ismerd vaddsz letérne a nyomrol, az valdsigos
életveszedelemmel jarna. Nagysokira meghallottuk a
hajték csendes kopogdsit és néhdny lovés pattant
odalent, az aljban. TLattam, hogy alattam Rdnay
érnagy arcdhoz emeli puskdjat, de azutan le is teszi.
Semmi hang, semmi nesz. Kés6bb folottem Hoffmann
erdémester is célzott befelé a hajtisba, de & is le-
eresztette fegyverét. Szerencsém volt, hogy oda-
figyeltem, mert minden eldzetes jelzés nélkill, sajét-
sdgos suhogdssal, csak zuhog am a hé a lenyomott
tolgybokrok lombjarél, és egy sziirke orids tori magit
a nyiladékon a4t a hasig éré héban, télem legfeljebb
tiz-tizenkét lépésnyire. Csak egy lovésre volt iddm,
olyan neszteleniill jott ki és annyira meglepett, de
éreztem, hogy azt az egy lovést igen jo6 helyre ira-
nyoztam. A hajtdsnak hamarosan vége lett és Hoff-
mann erdémester diihoskodstt, hogy a nagy kan
miért akart éppen mellettem dtvaltani és miért nem
l6ttem golydval, azzal taldn mnem csiifoltam volna
meg. A ralévés helyén egy marék szér hevert, harom
ugras utdn mar két oldaldn meg az orrdn, szdjin is
omlott a vér. Utdna mentiink és 80 lépésnyire egy
kis tisztdson félig 11l6 helyzetben taldltuk., Hoffmann
ralétt, de a nagy sietségben golydjaval elhibazta,
az egyik hajté azonban batran hozzdlépett és egy
husénggal orron teremtette. Nem mozdult. Az ele-
jével egy kidontott havas tuskéban akadt meg, azért
lattuk 1l6 helyzetben. Rettenetes sebet {itott rajta a
kozelbsl 16tt kisposta, vallapjan okélnyi lyuk tdtongott,
éppen a legjobb helyen, és néhdny szem még keresztiil is
verte. Ennél nagyobb kanra nem igen emlékszem, vagy
talan csak az ifji ember izgalma névelte olyan nagyra.
De az is bizonyos, hogy soha azutdn annyira nem szidtak
az Oregek és annyira nem irigykedtek, mint ezért a
rohdcsi nagy kanért. (Folytatjuk)

AZ ERTELMESSEG KIFEJEZESE A KUTYA SZEMEBEN.

Trta : Félix Endre.

A kutyanak feltétleniil vannak olyan elgondolasai,
amelyek cselekvését befolyasoljak. Aki a kutya élet-
jelenségeit figvelemmel kiséri, cselekedeteiben hata-
rozott tudatossigot fedez fel és nem vonja kétségbe
értelmességét. Az értelem a szem kifejezésén annyira

meglatszik, hogy az allathoz érté ember a kutya
elgondolédsaira is tud kovetkeztetni.

Mennél tobb elgondoldsa van a kutydnak, anndl
értelmesebb, annal  tehetségesebb. Kétségtelen, hogy
a kutyaval wvald foglalkozds, illetve az oktatds az
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elgondolasait gazdagitja, azért sokkal értelmesebb a
tanitott eb, mint az olyan, amellyel nem foglal-
koznak. Ez azonban nem jelenti azt, hogy annak
az ebnek, amellyel az ember nem foglalkozik, nin-
csenek elgondoldsai. Aki sokat figyelte a kutya
életét, az szemének  kifejezésébdl latja  oromét,
banatit, s6t még kivansagait is. Kicsit erds ugyan
a hasonlat, de azt mondom, hogy — csaknem, mint
az embernél — a kutydndl is a szem a lélek tiikre.
Kénytelen vagyok ezzel a hasonlattal élni, mert
a valosdg igazol.

Igen gyakran halljuk kutyakiallitisokon, sét az
életben is: tekintete rokonszenves, szeméhdl értelem
olvashat6 ki, Tgy is van! Aki a kutya értelmességét
tanulmanyozta, az elsé pillanatban meg tudja allapi-
tani, hogy értelem dolgdban varhat-e eredményt
attdél a kutydtol, amely el6tte dll. Szemének kifeje-

A kétéves regyike magyar-vizsla. A szerzo felvétele.

zésébdl meg tudja Aallapitani a szelidséget, a szer-
telenséget, a tehetségtelenséget. Sokszor egy fénykép
is elég ahhoz, hogy {télhessiink és az értelemre kovet-

keztethessiink. Fnnek bizonyitasira hivatkozom két
fényképiinkre.
Mind a kett6 szuka magyarvizsla. Az egyik

kétéves, a masik héthénapos.Mind a kettének test-
alkata megfelelé. Jellegzetes két fej és mégis, ha az
egviket mnézzilk, mintha nem elégitene ki. Test-
alkatat birdlva, nem taldlunk rajta semmi hibat,
csupdn szemének kifejezése az, ami az Osszbenyomdist
rontja. Ime, egy hizonyiték, hogy a tekintet is el-
arulja az értelem hianyat. Ugy is van, Mind a kettd
a tulajdonom, teljesen targyilagosan festem meg
roluk a Lképet, hiszen bizonyitani akarom a szem
kifejezésének jelentGségét. Az egyik vizsla minden-
képen tehetségtelen. Kit{ind orra van, de kétéves
kora ellenére még most sem tudja hasznilni. Vannak
vizsldk, amelyek bizonyos korillmények kozétt, néha
masféléves korukig sem tudjak orrukat haszndlni, de

késGbh  mégis valamennyi rdeszmél. Ez azonban
sohasem eszmél ra, annyira szegény az elgondo-
lasaiban.
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benne, de
teljesiti
sziikség

hajlama megvan
éppen  akkor nem

Az engedelmesség
tehetségtelensége miatt
kiviansdgunkat, amikor arra a legnagyobhb
van. Olyan, mintha hiillye wvolna. Azokhoz hason-
lithatd, akik hidba magolnak, semmi sem megy
a fejiikkbe. Azt példdul, hogy eléttem iild helyzetbdl,
hangjelre, moégém a balcombomhoz keriiljon, taldn
sohasem fogom elérni. Ram bamul és tekintetében
nyoma sincsen annak, hogy ram figyel, vagy valamit
akar. Minden fortélyt, amelvet csak kieszelhettem,
megkiséreltem mar és volt rda eset, hogy néhdnyszor
megtette amit téle vartam, de mésnap megint eliilrél
kezdhettem a tanitist. Aki a tiirelmét prébara akarja
tenni, az ezzel a vizslival alapos vizsgit telet.
Joémagam mar til vagyok rajta. Borzasztoé butasigin
mar inkabb csak mulatok és kivancsi vagyok, mennyi
idé mulva és mire lehet megtanitani. Elvégre vannak
rossz tanulok, akik folyton buknak és iddvel mégis
csak lesz bel6litk valami. FEz a nyomorult vizsla
ugyan még nem jutott oddig, hogy csak egyszer
is megbukhatott volna, de a szorgalom megvan

benne, hogy ezt még remélhetem. Igen szivesen
tanul és a tanuldst nem 1nja meg. Sok igvekezete
késztetett arra, hogy ezt a lelki Lazart pértfo-
goljam.

Szépen elhoz barmit, de csak akkor, ha a targyat
eldobjak neki. Amikor az eldobott targy a flibe
gurul és nem latja, a vildgért sem haszndlnd az orrat.
Ram bamul, s amikor biztatom, farkcsoévalva vissza-

jon, mintha kotelességét a legjobban teljesitette
volna. Valdsdggal félkegyelmii. Miért mne lehetne

a kutyak kozott is félkegyelmii. A mai ideges vilag
ezen a vonalon is kitermelt ilyent. S amilyen kegyes
hozzam a sors, éppen engem ajandékozott meg az
elsé félkegyelmii vizslaval. Mert bizony mar néhany-
szdz kutyat ismertem, de ehhez hasonld még nem
akadt a sok kutyaismerdsom kozott. Ha makacssag
vagy valami rosszindulat volna benne, megvonnam
téle a kenyeret és a sok faradsigot, de nagyon hiisé-
ges és jambor. Valahanyszor ranézek, mindig azok
a mosolygd félkegyelmiiek jutnak eszembe, akiket
a kozség tart el és szdnakozva gondolok rijuk,
mert azokbdl ginyt {iz a falu apraja-nagyja, de az
én félkegyelm{i kutyamat van, aki nagyon meg-
becsiili.

Hoénapok o6ta gydétrém magamat azzal, hogy az
eldugott targyat keresse meg és hozza el. Elkép-
zelhetd, hogy mar szereztem egy kis gyakotlatot
ennek betanitdsaban. De minden tudds, a nagy
gyakorlat c¢sédot mond. Amikor ilyenkor elSttem
illegeti magat és arcomba bamul, mindig azt virom,
hogy a félkegyelmiiek jellegzetes hangjin egyszerre
csak szemem kozé rohog.

A szobatisztasigra valé neveléssel mar egy évvel

ezel6tt felhagytam, mert a legkisebb eredmény
sem mutatkozott. Amikor tetten értem, megfenyi-
tettem, helyéhez rovidre kotottem, gyakrabban
kieresztettem a szabadba., Semmit sem okult. A

kévetkezd alkalommal szembefordult velem és nyu-
godtan végezte dolgdt a szdnyegen. Ilyenkor kifeje-
zéstelen pofat vagott és egydltalan nem latszott
meg rajta, hogy ezért mdar szamtalan rossz tapasz-
talatban volt része. Azt hiszem, emlékezétehetsége
annyira gyenge, hogy még a kozvetlen tapasztalat
sincsen ra4 hatdssal. FErrél a feltevésrdl kiilonosen



a sip- és hangjelek felfogdsa gyézott meg. Sipjelre
példaul csak akkor jon hozzam, ha elébb lefektetem.
FEz a szoktatds nyomdn természetévé walt. Mihelyt
nem abban a helyzetben wvan, ugyanarra a sipjelre

nem lhederit, csak felém Dbamul é&s valdszinfileg
magdban azon a bizonyos moédon rohdg. Ha igaz
a lélekvandorlas elmélete, akkor ebbe a vizsliba

egy végtelen jésdgos, de elképzelhetetlenil buta
lélek koltdzott.

Nézziik a masik képet. Ennek a vizslanak tekin-
tete tiszta értelmet d4rul el. Tz ad a fejnek rokonszenves
alakot, nemességet és az Osszbenyomds kielégito.
Szemébol képesség, figyelem, értelmesség olvashatod
ki. Szinte lesi az ember gondolatit, meglatszik rajta
az értelem és az, hogy wvdarja, mivel lehet szolgdla-

tunkra. Még csak héthénapos, de mind a hazi, mind

a mezei fegyelmezési gyakorlatokbol kivalé ered-
ménnyel vizsgizhatna. Kitliné elhozd, az elrejtett
targyat barhonnan elSkeriti és elhozza. Kivdloan

koveti a csapdt, sip-, hang- és kézjelre minden kériil-
mények kozott, feltétleniil engedelmeskedik. Szot-
fogadd ¢és teljesen szobatiszta. A szobatisztasagot
az elsd raijesztés utan megszokta. Mindossze négy
hétig foglalkoztam vele s ezalatt az idd alatt teljesen
megfegyelmeztem, tigyhogy mar csak a vadédszatban
van gyakorlatra sziiksége.

Ha az elmondottak utdn 1jra jol megnézziik a
két fényképet, s a két vizsla szemének kifejezését

dsszehasonlitjuk, egy percig sem kételkediink az

elmondottak valosigan.

A szem kifejezése sokszor félrevezeti a kutyadhoz

nem ért6 embert. Egészen mast olvas ki beléle,
mint ami ‘benne rejlik. Az értelmes tekintetbodl

sokan azt gondoljdk, hogy a kutya megérti azt,
amit neki mondanak s ennek kovetkeztében sokkal
tobbet kivannak téle, mint amennyi értelmébdl
és elgondoldsdbél  kitelik. Képességeinek megvan
a hatara és akdrmilyen értelmes a tekintete, elgon-
doldsaiban mégis csak korldtolt.

megértésének a kutyvdval wvald
foglalkozdsnal igen mnagy fontossiaga wvan. Sokszor
megeldzhetjitk szdndékat, sokszor pedig megkimél-
hetjilk magunkat sok faradozastél és bosszisagtol.
A kutya tekintetébdl példdul ki lehet olvasni tdmadé
szandékat. S mivel ezt meg lehet 4llapitani, meg is
lehet akadalyozni. Vannak tiilsidgosan ideges, majd-
nem eszelds kutyiak. Fzeknek a tekintete nyugtalan,
akdrcsak egész valdjuk, szemiik tagranyilt, hom-
lokuk rancolt és szemiikbdl szinte kicsillog a vagy,
a féktelenség. Szemiik nem beszédes, mint az 4tla-
gosan értelmes kutydé. Van tekintet, amely a
birkdéhoz hasonlit. Nem mond semmit, nincs benne
értelem, bargvi, s az egykedviiség, a kozombosség
latszatat kelti. A tehetségtelen kutydn ez szembe:
tiing. Az ilyenekkel kar faradozni.

A tekintetbsl alkotott itéletiinkben — azonban
figyelemmel kell lenni a kutya hangulatara. Alta-
lanos itéletet csak akkor mondhatunk, ha a kutya
hangulata nyugodt.

A szemkifejezés

Figyeljiik csak meg az ingeriilt vagy a verckedésre
felkésziilt kutyat! Szemébdl éppen 1gy szikrdzik
a harag, a gyfilolet, akar az emberéhdl. Hasonlitsuk
bssze ezt a tekintetet azzal, amelyet akkor latunk
a szemében, amikor szeretett gazdaja hazaérkezik.

A kiilonbséget még az is észreveszi, aki nem sokat
foglalkozik kutyaval.

A vagyakozds valtozatait is ki lehet olvasni
és meg lehet kiilonboztetni a kutya tekintetébdl.
Mert példaul ha jol megfigyeljilk annak a kutydnak
a szemejarasat, amelyik étkezé emberre bamul és
falatot var téle és egy olyan kutya tekintetét, amelyik
azt lesi, hogy foglalkozzunk vele, nagy kiilénbséget

fogunk taldlni. Mind a két tekintet les. Az els6t
azonban mdas vagyak, mdas ingerek keltik. mint
a madasodikat. Az elsé esetben az ember kiolvassa

a tekintetbdl a birnivagyést, a kivansiagot. A mdsodik-

ban a munkakedvet, szolgdlatkészséget, dolgozni,
szolgdlni akardast.
Széljunk keményen a kutyankra akkor, amikor

Utana,
szeméhsl

amikor elsompolygdsa
kiolvashatjuk a

szeretettel néz rank.
kozben vissza-visszanéz,
fajdalmat, a bdnatot.

A héthonapos »masike magyar-vizsla. A szerzd felvétele,

Nézzilk meg a tekintetét akkor, amikor valami
hangra, vagy mozgéasra felfigyel. Aki ezeket a tekin-
teteket ismeri, meg tudja Aallapitani, hogy a zavaré
koriilmények  kellemes vagy kellemetlen hatdssal
vannak-e ra. Mert masképen figyel fel, amikor
gazddja 1épését ismeri meg, mint amikor idegen
lépéseket hall, E

Mennyi kétségbeesés, szenvedés, lelki gyotrelem
olvashaté ki annak a kutyanak a szemébdl, amelyik
valami olyvan helyzetbe keriil, ahol nagy veszedelmet
sejt. Elészor veszik példaul poérazra. Ki figyelte meg,
hogy a kutya kétségbeesése mennyire latszik szemé-
nek tekintetén?

A kutya szemének ezek a kifejezései feltétleniil
kapcesolatban vannak az értelem miikodésével, azért
beszélhetiink a kutya értelmes, hiiséges, joindulatq,
rosszindulati, fdjdalmas, vagyakozd, kétséghbeesett ¢és
mias efféle tekintetérol.

G2
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MAGYAR VADASZTROFEAK TARA.

(Utannyomas tilos.) Nadler Herbert felvétele.

Ozagancs.
A bak elejtéje : lovag Rothermann Hubertus.
Az elejtés helye : Kis-Gém, Komarom megye.
Az elejtés idopontja : 1934. aprilis 20.

Az agancs két szardanak atlagos hossza : 26'1 em Az agancs kobtartalma : 249 cm?
A rozsdk dtlagos atmérdje : 583 « Az agancs stilya a homlokesonttal (1934. XI1.): 510 gramm

Budapesten, 1934. december havdban az agancskiallitison I. dijat, aranyérmet nyert.

18



MAGYAR VADASZTROFEAK TARA.

(Utannyomas tilos.)

Nadler Herbert felvétele,

Szarvasagancs. Pdaratlan tizenhatos.

A bika elejtéje : Herceg Hohenlohe Oehringen Agost.
Az elejtés helye : Szenta, Somogy megye.

Az elejtés idépontja :

Az aganes két szdrdnak adtlagos hossza : 10875 cm
A két szemdg atlagos hossza : 445«
A két rozsa atlagos kormérete : 279«
A jobb szar kormérete a szemdag és kozépag

kozott : 17:5 ¢
A bal szir kormérete a szemdg és kozépig

kozott 167  «

1934. szeptember 14,

A jobb szar kérmérete a kozépdg és korona

kozott : 154 cm
A bal szir kormérete a kozépag és korona

kozott : : 156 «
Az agancs siilya a homlokesonttal (1934. XII.) 975 kg
Az agak tényleges szama : 15
A biradlati képlet szerint szépségpontok : 7

A biralati pontozis végosszege : (a suly kétszeresével) 200-09 ; (a szdrkorméretek Atlagdval) 196-80.

Budapesten, 1934. december havédban az agancskiallitison I. dijat,

aranyérmet ¢és a foldmivelésiigyi miniszter

tiszteletd{jat nyerte.
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| ROVID KOZLEMENYEK

Téli vendégek. Koztudomdsi, hogy az erdei-
szalonka magyar foldén tavaszi és &szi atvonulasa
alkalmaval vendégeskedik. Amikor hébe-héba télen
is rdakadunk egy-egy szalonkdara, csak azt gondolhatjuk,
hogy valami betegsége, gyengesége, sériiltsége aka-
dalyozhatta meg vandorlasinak folytatdsiban. Ilyen
szalonka esett az Ocsa melletti TFelsébabad-pusztin
1933 december 9-én, erdei hajtévadaszaton, amikor
deriilt id6, de kemény hideg volt, a foldet araszos
h6, a novényzetet zuzmara boritotta, s a hémérd
fagypont alatt 19 C fokot mutatott. Ennek a szalon-
kdanak aligha volt rendben a dolga, hogy ittmaradt.
Az idei tél késedelmeskedése, a multhénapi enyhe
id6jaras folytan azonban szamos szalonka maradt
nalunk szokatlanul sokdig. Az emlitett Felsébabad-
pusztan az 1934 december 16-4n rendezett hajto-

vadaszaton a hajték ndgy erdei-szalonkit roptettek
fel ; ezek koziil egyet lel6ttem, egészséges, kovér

példany volt. A Budaotrs folotti Frank-hegyen Ferenc
fivérem december 26-4n egy erdei szalonkat 16tt,
majd az nujév els6é napjan ugyanott vizslajaval
bokraszva, ismét 16tt egy szalonkat és még egyet
latott. FEnnyi szalonkidra mégsem lehet rafogni,
hogy wvalami bajuk tartotta Oket vissza a tovabb-
vonulastél. De vajjon mi késztette déket olyan késén
az ittmaradédsra és hova lesznek az ilyen szalonkdlk,
amikor végre mégis bekovetkezik a téli zord id6 és csak
nagy iiggyel-bajjal, a fagynak ellentdllé melegforrasoknal
talalhatnak valami tapldlékot? Nadler Herbert

Allattani szakiilések. A Kir. Magyar Természet-
tudomanyi Tarsulat Aallattani szakosztalya 1934
november 2-an tartotta 353-ik szakiilését a Tdrsulat
(VIIL., Eszterhazy-utca 16.) I. emeleti iiléstermében
Sods Lajos dr., n. mizeumi osztilyigazgatd elnoklete
alatt. A szakiilés folyaman bdré Sélymosy Ldszlé dv.
a harkdlyok lépének szovettani szerkezetét ismertette.

El6adasahoz Vasvdri Mikids dy. és Zimmermann
Agoston dr. flizétt megjegyzéseket. Sods Lajos dr.

az Ocsrél (Veszprém vm.) szarmazé fels6 pontusi
csigikat ismertette a Kormos Tivadar dr. 4altal
gylijtott igen gazdag anyag alapjan. HEz a csigavilag
fontos azért, mert bdvelkedik szarazioldi fajokban
s ezért oOsszekoté kapoes a rdkosdi szarmata ¢&s a
jégkorszakot megel6z6 csigavildgok kozott, amelyek
kozott iddbelileg koriilbelill kozépiitt foglal helyet.
Fejtegetéseihez hozzdiszoélt Kormos Tivadar dr. ¢€s
Gadl Istvdn dr. Fzutin Beke Odon dr. két elbadast
tartott. Az els6ben a Coccinella septempunctata fiiskata,
a Pyrrhocoris aplerus wverdkioltd magyar nevét és a
népies menyét neveket magyardzta, Masodik elS-
adasiban pedig ramutatott arra a jelenségre, hogy
tébb 4allatnév, kiilénésen madarnév, csak a Székely-
séghen és Dunantil nyugati és déli hataran haszndlatos,
ami a székelyek dunantili kapesolatait bizonyitja. Végiil
Unger Ewmil dv. a Dreissena polymorpha nevi kagylotol
feltiinden ellepett balatoni rdakot mutatott be néhéany
megjegyzés kiséretében, amelyhez Kesselydk Adorjdan dr.
és elnok szolt hozzd. A szakiilést baratsigos Ossze-
jovetel kovette a Posch-féle vendéglében.

A Kir. Magyar Természettudominyi Tarsulat allat-
tani szakosztilya 1934 december 7-én tartotta 354-ik szak-
iilését a Tarsulat (VIIIL., Eszterhdzy-utca 16.) 1. emeleti
iiléstermében Entz Géza dr. egyet. ny.r. tandr, alelndk
elndklete alatt. A szakiilés folyaman Gelei Jdzsef dr. a vég-
lények, féleg a Ciliatdk részardnyossagi viszonyait
elemezve, arra az eredményre jutott, hogy a Ciliatik

részaranyossig szempontjabol egy kiilén csoportba
sorolanddk, amely csoportra a csavarmenetes — spird-
lis — alkattipus a jellemz6. Sods Lajos dr. és elnok
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hozzéaszolasa utdn Wagner Jdnos dr. két csigarol
emlékezett meg. Az egyik az Alfoldon €16 Helicella

striata  hungavica n. subsp., amelynek szervezetét,
elterjedését és életmodjat ismertette. A masik a

Helicella spivula West., errél pedig kimutatta, hogy
hazai dllatviligunknak 1j tagja. Fléaddsdhoz Geler
Jozsef dv. és Lévinc Ferenc dv. szolt hozza. Fzutin
Soés  Arpdd azokrél a vizsgalatairdl szamolt be,
amelyeket a hazai Planorbida csigdink ivarkésziilékén
végzett. Beszdmolbéjahoz Gelei [dzsef dr. flizétt meg-
jegyzéseket, elnok pedig melegen tidvozolte a szak-
osztialyban tortént elsé szereplése alkalmabol. Végiil
Balogh J. Ivdn két eléadast tartott, az elsének a
cime »A poékok gynandromorphismusa¢, a masodiké
»A Mysmena leucoplagiata Sim. nevii podk a magyar
faunaban« volt. A szakiilést bardtsagos Osszejovetel
kovette a Posch-féle vendéglében. Szalay Ldszlo dr.

A nivény is lélekzik. Régi életkutatok azt tani-
tottik, hogy a noévény gazcseréje az Aallaténak for-
ditottja, vagyis az allat oxigént vesz fel a levegdbél
és szénsavat — széndioxidot — és vizgdzt lehel
ki, a névény ellenben a légkérbél szénsavat vesz fel
és oxigént lehel ki, Ma is gyakran olvashatjuk és
hallhatjuk, hogy a novényzet felfrissiti a levegét,
mert elhaszndlja az allatoktél kilehelt szénsavat.
Mindez azomban csak bizonyos korlatozasokkal igaz.
A zold novények fényben tényleg szénsavat vesznek
fel és oxigént szabaditanak fel, de fény nélkiil és a
nemzold névényekben vagy novényi részekben a nové-
nyek gazcseréje dllanddan teljesen dllatinak mondhatd,
mert éppuigy lélekzenek, akar az allatok, vagyis oxigént
vesznek fel és szénsavat lehelnek ki. A névény lélekzése
szintén az élet feltétele, akdr az 4allaté, amirél nagyon
egyszerli és nagyon érdekes kisérletekkel gyézédhetiink
meg. Ha példaul valamely z6ld névényt olyan iivegbe
zarunk, amelybél az oxigént eltdvolitottuk és csak a nit-
rogént hagytuk benne, névekedése megszfinik. Ismere-
tes, hogy vannak nagyon érzékeny novények, amelyek-
nek levelei a legkisebb érintésre vagy rézasra osszehajla-
nak. Ilyen példaula Mimosa pudica. Haezt tesszitk oxigén-
mentes térbe, valésiggal megmerevedik és levelei nem
mozdulnak, hidba ingereljiik. Az is kénnyen kimutat-
haté, hogy lélekzéskor a novény is szénsavat lehel ki,
akar az allat. Tegyiink egymés mellé 40 centiméter
magas €s 7  centiméter Aatmérojii két iiveghengert.
Aztassunk vizben egy marék borsot, erre a borséban
megindul a csirdazds és tegyiik a vizbdl kiemelt borsot
az egyik iiveghengerbe, majd a két hengert zirjuk
el jol zar6, becsiszolt iivegdugdval. Gondoskodjunk
réla, hogy a helyiségben olyan hoémérséklet legyen,
mint amilyen a melegnek mondott szobaban szokott
lenni. Nyissuk ki 24 6ra mulva a hengereket és vas-
huzalon eressziink beléjitk ég6 gyertyat. Az iires hen-
gerben a gyertya tovabb ég, viszont abban, amelyik-
nek fenekén borsé van, kialszik. Ez azt mutatja, hogy
ebben a hengerben elfogyott az oxigén. Ha borsd
helyett zoldleveles hajtdst tesziink az {iveghengerbe
és koriilbeliil 200 kobecentiméter mészvizet éntiink bele,
a 24 o6ra mulva megzavarodé mészviz bizonyitja,
hogy a nodvény lélekzése kovetkeztében a hengerben
szénsav gyillemlett fel. Zsiros magvak lélekzéskor az
olajat elébb keményitévé alakitjak at, a hiisos nové-
nyek pedig kevés szénsavat lehelnek ki, mert belse-
jikben szerves savak — séskasav, almasav — kép-
zéséhez hasznaljik fel. Rapaics R.

A Magyarfajta Kutyakat Tenyésztok Egyesiilete
(VII., Istvan-ut 2., telefon: 30-8-30) hivatalos orat
tart minden hétkdznap délutan 3 és 5 6ra kozott.



KONYVEKROL

Grof Széchenyi Zsigmond Elefdntorszig cimii, a
mult honapban megjelent konyve bizonyira sok
magyar vaddsznak és -nemvadasz konyvbaratnak
kardcsonyi ajandéka wvolt. S aki mindjart hozza-
fogott a konyv olvasisihoz, annak Széchenyi-nek
ebbdl a konyvébdl kidradd természetszeretete, vadasz-
szenvedélye, mindig tréfilkozasra hajlamos, derfis
kedélye, rokonszenvessége valdban {innepi hangulatot
teremtett a szivében. Az olvasd, aki Nagykardcsony
napjin  reggel ezzel a szép kardcsonyi ajandékkal
a kezében a kandalld mellett karosszékbe iilt, ugyan-
csak jol toltotte az iinnepet; Széchenvi jévoltabol
megjirta Keletafrikat, mert aligha valt meg a konyv-

tol, mig estére — a szerzvel egyiitt — haza nem
tért onnan. Hazatért — az Afrikdba visszavigyo
szerz6hoz hasonléan — egy kis fAjé érzéssel, azzal

a vagyakozédssal, bar a valdsagban is meglathatnd

a keletafrikai Gserdé magyszerli vilagit, amelyet
Széchenyi {ir6i tollaval olyan j6l tud megrajzolni.
Hiszen a szerzének ebben a kényvében a forro-

égovi természet, a keletafrikai dllat- és novényvilag
egyszerii mesteri vondsokkal megrajzolt témor, zama-
tos képei a nemvaddsz olvaséban is vigyakat tdmaszt,
az afrikai vaddszélet pompdsan sikeriilt iréi pillanat-
felvételei pedig a vaddsz olvasoval értetik meg,
hogy Széchenyi — a sz6 nemes értelmében —
irigylésre mélté ember.

Az Elefdntorszdg nagyon érdekes, nagyon tartal-
mas konyv. A szerzé irél iigyességére vall, hogy
olyan sokat tomoéritett bele mindabbél, amit Kelet-

afrikiban, Kénya, Tanganyika és Uganda tartoma-
nyokban, 1932—33 telén 6t honapig, majd 1933—34

telén 6todfél hénapig vaddszva latott, tapasztalt,
érzett és gondolt. Mert ott, az Gsvadonban, nemcsak
vaddszni, hatalmas agyart elefintbikat, nagysorényii
him oroszlint, veszedelmes, tdmadé bivalyt 16ni,
nemcsak ritka antilépokat, bongét és szitutungat
elejteni, nemcsak sokféle dllatot — nagyvadat,
madarat, s6t rovart is — megfigvelni lehet, de a
satorban toltott esték maginya a napléirdson feliil
gondolkoddésra, elmélyedésre, bbleselkedésre is Hsztokél.

A szerz6 példaul a termitdknak — ennek a rend-
kiviil érdekes rovarfajnak — kiilon fejezetet szentel
és csoddlatos dolgokat mond el életmodjukrdl, szoka-
saikrol, tarsadalmi berendezésiikrdl, értelmességiikrél,
ami emberi vonatkozdsii szellemes hasonlatokra
készteti. Kedves jeleneteket figyelt meg az elefant,
valamint az oroszlan csalddi életébdl és  felsora-
koztatja elttiink az anyja ldbai kozott bujkald
komondornagysigti elefantesemetét, a horjat gondozo,
mosdaté gondos elefinttehenet, a koncon marakodd
oroszlankdlykoket, a folottik sziildi  onzetlenséggel
6rkddd oroszlinanydkat és a ndstények akarata elbtt
meghunydszkod6 csalddapa, a »papucshés« him orosz-
lint, Mindebbol a szerzd sokat litott, hiszen Tanga-
nyikdban egy volgykatlanban félérat toltott otvennél
tobb elefint kozott egyre-mdsra fényképezve és a
Serengeti-sfksdgon harom hét alatt szdzhuszonnégy
oroszlint latott. Ott is inkdbb a fényképezdgéppel mint
puskdjival vaddszott, mert mnehezebben megoldhaté
feladat a nagy ragadozorol jo fényképet késziteni,

mint az oroszlint elejteni ¢és gy mondja, hogy
vegy sikeriilt oroszlankép felér tiz molyrdgta oroszlan-
bérrel.« Széchenyi ezt a maga vdlasztotta feladatat,
az €16 vadallatok fényképezését is kivalé sikerrel
oldotta meg, hiszen konyvében annyi a kozvetlen
kozelségbol késziilt, szebbnél-szebb fénykép orosz-
lanokrol, elefantokrdl, a tamadéd sebzett elefant-
bikarol, a vele szembefordulé bivalybikarél, a mindig
tamadasra kész orrszarvirol és még sok mas nagy-
vadrol, hogy ennek egy kis hédnyada is méar nagy ered-
mény lenne. Csodilatot, elismerést érdemel a képek
szerzdje azért a batorsigért ¢és hidegvérért, amellyel
sok izgalmas, kényes, veszélyes helyzetben puskajit
félretéve, csak a fényképezigéppel dolgozott.

Amiben az afrikai vaddsznak része lehet, mind-
abbdl kapunk egy kis izelitdt ebben a konyvben.
Megtudjuk beléle — vagy talan csak homalyosan
elképzeljilk — micsoda rettenetes faradsidggal jar
az elefantcsapa kovetése oOrdkhosszatt, s6t  nap-
hosszatt az O6serdében, a tdvises, tiiskés dsbozotban,
valamint a csak kevés eurépai vaddsz latta bongd
keresése a bambusz-siiriiségben ; milyen nélkiilozéssel,
s6t gyakran gyotréssel jar az afrikai vadonban

a taborozas, a sdtorban lakds holtfaradtan, tiszta
ivoviz hijan, a flilledt melegtdl és tenger rovar
kinzasatél szenvedve; milyen szornyfi veszodséggel

jir az utazas tehergépkocsin esds idében, feneketlen
sarban és meddig kell virni a segitségre, a repiils-
gépre ¢és mekkorat kell repiilni a legkodzelebbi kérhazig,
amikor az embernek megartott az afrikai vaddszélet

és beteg lett. Aztdn mulatunk a fekete kisérék
babonijin, sokféle kabaldjan, bilivész-szertartdsain

vadiszat kozben és a »csodadoktor« szereplésén, amiben
a szerz6 ugvan nem hisz, mégis szivesen alkalmaz-
kodik a helyi szokasokhoz, hiszen van rd eset, hogy
a varazslat bevalik. Bar kandallénk mellett a karos-
székben iilve, nehdnyezer kilométer és kerek
esztendé biztonsagos tavlatabol olvassuk a  dolgot,
mégis megdobogtatja  szivinket az 1933 Nagy-
kardcsony napjan, az OserdS slirliségében, ot lépésrol
meglétt elefintbika esete. Ts végiill megértjitk, el-
képzeljitk az este, a taborban pihend vadasz érzését,
amikor az éjszakai csendben és sététségben oroszlan-
orditast hall ; bar nem félelem az, de az O6soktél
oroklott félelemérzés csokevénye, az &si szivszorongas
helyett a pillanatnyi megilletédés.

egy

Széchenyi Zsigmond melegszivii, vigkedélyli, hideg-
vérli, szenvedélyes vadasz, aki azt tartja, hogy a szaz-
fontos elefantagyar »az afrikai vadasz legszebb jutalmac
¢s a nekitamadod sebzett, bosziilt elefant » a legtébb,
amit Afrikatol wvarhat.« Azt mondja, hogy »szive
egyik felét ott hagyta Afrikaban, FElefantorszdgban,«
ahovd elébb vagy utébb vissza kell térnie. Ezt a
vagydt — Lkonyve elolvasisa utan — megértjiik,
s6t, mintha . . . wvalami hasonlé vagy lopakodna
sziviinkbe.

Széchenyi-nek ezt a masodik konyvét is — mint
négy évvel ezel6tt a »Csuil« cimii nagysikerti elsé
kényvét — Dr. Vajna Gyirgy ¢és Tdrsa budapesti
konyvkereskedék adtik ki. A konyv minden része,
a jo papir, aszép nyomads ésa sok kivaléan szép kép
a kiadok joizlését dicséri. A 260-oldalas Elefdntorszdg
bolti ara flizve 10, kotve 12 pengd.

Nadler Herbert
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ALLATKERTBEN

BUDAPEST SZERESFOUAROS ALLAT-
ESNOUENYKERTJENER KOZLEMENYEI

A nagy-karékatona. Az Adllatkerti mnagytdé kor-

nyéke télies képet mutat. A melegebb vidékekrdl
szarmazd madarak a természet ébredését, a tavaszt

flitott teleltetbhazban varjak. De a nagytd télen most

maskép fest, mint néhany évvel ezel6tt. A to6 vizét
ugvanis a régebbi idében takarékossig szempont-
jabol minden &sszel lecsapoltuk és a to feneke

tavaszig szaraz volt. A madarakat akkor a kistavon
helveztitk el. Ott telelt osszezsiifolva az egész madar-
A fékatd
azel6tt a

Tz a helyzet teljesen megviltozott.
elhaszndlt vizét — amely
a toba vezettitk, minek folytan

sereg.
és akvarium
csatornidba émlott —

Nagy-karbkatona az allatkertben. Hdalzel felvétele
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kiilon koltség nélkiill kapunk télen is vizet a nagytdba.
De igazgatoésdgunknak ez az ujitdsa nemcsak ebben
a tekintetben jelentds, hanem szinte megbecsiil-
hetetlen azoknak a vizimadaraknak elhelyezése szem-
pontjabodl, amelyek kelld
ban is atteleltetheték.
Ezeknek egyike a mnagy-karokatona
L.), amely a szabad természetben
az Ot vilagrészen él. Szine sotét zoldesfekete,
sarga, szurdsan nézé szeme zold. Kitling uszo, jo
mélyre lebukik és a viz szine alatt messzire uszik.
Amikor a tartozkodik, hamarosan észre-
vesszilk, A fejét magasan tartja, teste pedig annyira

gondozis mellett a szabad-

(Phalacroco-
mind
torka

rvax carvbo

vizen

a vizbe siillyed, hogy a hdta alig két ujjnyira emel-
kedik a viz szine folé. Eziltal a feje ardnytalanul
nagynak latszik. Hallal tdpldlkozik. Néha csoportokba
verédve

akir a falank.

Sok halat pusztit és ezzel a halastavakban kart okoz.

haldszik, godény. Nagyon

Naponként allitélag akdr harom kiléra vald halat is
felfal. Fogsigban hallal ¢és htssal tapldljuk, de itt

a napi adagja csak 700—800 gramm. Amint a gyakor-
lat mutatja, ekkora neki. A
sem eszik ennél sokkal tobbet.

adag elég szabadban
Megszelidiil, akar a holl6. Altalaban egész lénye
hasonlit a holl6éhoz. A vizparton farkat a foldre

tamasztja, testét pedig majdnem fiiggdlegesen tartja.

5t
Napsiitéses idében  kiterjesztett szarnyakkal — ordk-
hosszatt 1iildogél. Hangja recsegs, mély torokhang,
amely ha szabdlyos idékozokben, egymasutan
hallatja — az alvé ember horkoldsihoz hasonlé.
Fogsaghan néha kolt is, de az A4llatkertiinkben levd

karokatonak eddig csak a fészekrakasig jutottak.

Ezzel azonban egész évben foglalkoznak. Amikor az
egyik valami letdort szaraz dgat talal, a partra viszi,
alkalmas helyet keres és esetleniill ugrilva, az dgat

TArsai ezt a miiveletet
odasomfordalnak és

ovatosan a foldre teszi.
érdeklbdéssel  szemlélik,

nagy
aztan
amelyik el6bb éri, az A4gat elkapja.
tdmad. Az A4gat ide-odaringatjik,
nem torik. A fészekrakds ezzel egy

Erre nagy larma
amig darabokra
id6ére be is wvan
fejezve.

A nagy-karokatona koltoz6 madar. Hazankban
régebben tobb  helyiitt fészkelt, de ezek a fészkeld-
telepek nagyon megfogyatkoztak. Az dllatkertben
tartott harom példiny 1930-ban, mint tollasodo

keriilt hozzank., Kilfoldon a

fészkelotelepeit

fioka, a Hansagrol
nagy-karokatona
részesitik.

védelemben
Szombath

egyes
A gallérospavian. Hosszii iddék multdaval ismét
lathaté majomhdzunkban az Abesszinidban, Szuddn-
ban, Iritreaban hamadryas-
pavidn. Ez egyike a
és ngyszolvan minden allatkert lakoja. Az 4allatkertek
képzelheté e pavidnfaj
nélkiil. De a gallérospavian nem is annyira a majom-

honos galléros-

vagy

kozismertebb pavianfajoknak

majomhdaza szinte el sem

hidzak, mint inkabb az tgynevezett »majomsziklake
kozismert lakodja, az indiai bundermajmokkal egye-
temben. Kiilonosen érdekes és szép ilyen majom-

sziklacsoport van a hamburg-stellingeni és a miincheni
allatkertben, a drezdai 4llatkertben a bunder-majmok
szamdra épitettek ilyen miihegyet.

Ezeknek a pavidancsaladoknak
nyaksorényes himjei, mint a megtestesiilt egykedviiség

hatalmas, galléros,

€l6 szobrainak mintaképei oOrdkhosszatt {ildogélnek
kivilasztott képarkanyukon és  mnem torédnek a
bamészkodd gyerekek zsivajaval, fligyet sem vetnek



a fajukbeli fiatalok dévaj hancurozisira, csak iilnek,
iilnek, szemilk a messzeségbe kalandozik, merev
kutyaarcukon pedig a visszafojtott és gbggel parosult
kegyetlenség tiikrézédik vissza. Ha  ilyenkor vala-
melyik péavidnifjonc koézelitkbe merészkedik, ajan-
latos, hogy gyorsan tdvozzék is; az oOreg him nem
tliri  biintetleniil, ha magdny4dban zavarjik. Ha
azutan a jokedvii csemete idejében nem szedi labat,
igen konnyen megismerkedhetik csalddja fejének és
mindenhaté urdnak erds oklével, avagy sok ragadozét
is megszégyenitd, hatalmas fogaival. Az oreg torzsf6
pedig az ilyen dorgdlds utan, mintha mi sem tortént
volna, nyugodtan iildégél tovabb; hogy valdéban
€16 dllatot latunk magunk el6tt, azt csak vakarodzasa,
vagy hidegen mnyugodt szemébdl kivillano, néha
latszolag szelid, madaskor megvetést, gyiiloletet elaruléd
tekintete mutatja. Amikor mdr josokdra elinta a
merev szemlélodést, lomha mozdulattal, hihetetlen
nyugalommal sétdra indul. TLatva  vontatottnak
tetsz6 mozdulatait, azt hinnék, hogy az abessziniai
szikldk jellegzetes lakdja taldn nem is képes gyors
helyvaltoztatisra 4mde azonmal megvaltozik rbla
véleményiink, amikor az oreg torzsfé olvan kolyok-
csoporthoz érkezik, ahol az egyetértés helyredllita-
sihoz esetleg tekintélyére wvan s A kolykok
kozott a civakoddsnak legtébbszor a kozoénség 4ltal
bedobott nvalanksig szokott az oka lenni. Ha ide-
jében mnem vették észre mindenhaté parancsolojuk
egyikének kozeledését és nem igvekeztek zsdkma-
nyukkal idejében odébballni, az oreg kényir nagyon
egyszerfien teremt rendet kozottiik: elkergeti a
veszekedOket és véget vet a vitdnak azzal, hogy maga

eszi meg a koOlykoknek szant csemegét! Az egész
jelenet olyan gyorsan szokott végbemenni, hogy

joforman idénk sincs észrevenni a pavianbolesességnek
ezt a megnyilvanuldsat.

Az oreg himek egykedviisége azonban csak addig
szokott tartani, amig csendes a kornyezetiitk. Amikor

drszemeik — amelyek a szerintitkk veszélyeztetett
sziklarészeket, csiicsokat, parkanyokat tartjdk terv-
szertien megszillva — szokatlan jelenséget vesznek

észre, az oOregek is bamulatos gyorsasiggal csoporto-
sulnak, s a wveélt vagy tényleges veszélynek meg-
felelben tdmado, vagy védelmi dlliasba helyezkednek.

Tibben a tekintetben viselkedésitk semmiben nem
kiillonbodzik, akdr a szabadban, akar valamelyik

allatkert majomsziklajan élnek. Az allatkerti pavidno-
kat természetesen sohasem fenyegeti komoly tamadas,

de Afrikaban bizony elég sokszor oldlkodik hor-
dajuk kozelében a leopédrd, s ez a szép pettyes nagy-
macska minden lehet6 alkalmat megragad, hogy

egy-egy galléros porontyot zsidkmdnyul ejtsen. Terv-
szerit  védelmi elrendezddéstiket, mint a leoparddal
és mds ellenséggel szemben wvald védekezésilk Orok-
letes megnyilvanuldsat, barki megfigyelheti az emlitett
kiilfsldi dllatkertek majomhegyein is.

Hogy a gallérospavianok nagy hordait a leopard

idénként meg-megritkitja, abban a természet boles
intézkedését kell latnunk. Kz a pdvianfaj olyan

szapora, hogy ha mem volna természetes ellensége,
pocsékolé pusztitdsival lehetetlenné tenné elterjedése
helyén a mezdgazdasiagi termelést. Szaporasiginak
azonban Allatkerti szempontbdl esak oriilni lehet.
A majomszikldk gallérospavian-népségének nagyrésze

mar a fogsdghban sziiletett és nevelddstt. Masik

Him gallérospavian. Halzel felvétele.

nagyon kedvezé és f6képen dllatkerti szempontbdl
elényods tulajdonsiga csodalatos edzettsége. Kiilfoldi
allatkerti szakemberektél hallottam, hogy az alig

oklomnyi csemeték is az oOregekkel egyiitt vigan

jatszadoznak a havon. De jomagam is lattam, hogy
esos, hideg &szi napokon is kint tartézkodnak a

sziklakon, legfeljebb egy-egy perem alatt keresnek
menedéket a csapadék, de nem a hideg ellen. Flithetd
téli tanyara tehdt egyaltaldn nincs sziikségitk, ami
nagyon megkénnyiti tartdsukat. Allatkertiinkben a

A gallérospavianok sziklaja a hamburgi allatkertben.
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Az Allatkerti majomhdz 1j lakoja. Hilzel felvétele.

nehéz gazdasigi viszonyok folytdn még nem lehet a
gallérospavidnokat olyan koérnyezetben bemutatnunk,
amely szdmukra a legelénydsebb és a kozonségnek
is a legtetszetdsebb, de nélunk is meg lehet figyelni,
hogy amikor egy-egy hiiviosebb napon minden mas
pavianfajunk bent tanydzik a majomhdzban, a gal-
léros-par a kiilsé ketrecben is szivesen tartézkodik.

Ilyenformén nagyon is érthet6, hogy a galléros-
pavian egyike az dllatkertben lathato legkozismertebb
pavianfajoknak, Hamadryas-parunk 1934 mnovember
hé 16-dn  érkezett allatkertiinkbe. A ndéstény szor-
ruhdja kevésbbé tetszetds, mellette feltiinéen diszes-
nek és tiszteletet gerjesztének mutatkozik a pérja,
a szépen fejlett, erés him.

Tzzel a pavianparral

egyiitt néhdny mds emlos-

allat is érkezett hozzank, ezeknek részletes ismer-
tetését lapunk kovetkezd szdmaiban hozzuk.
Anghi

Gorény az Aallatkertben. Szokatlan dolog tortént
az 4llatkertben a mult hénap elején, patkinyfogisra
valé csapévashan egy mezeigorényt (Mustela
manni  hungavica FEhik) fogtunk, Az Allatkertben,
az allando irtas ellenére, sok a patkany, ezek kertiink
lakéinak eleségére nagy gyvlilnek Ossze a
kornyékrsl. Nagy kart okoznak nemcsak az eleség
fogvasztasaval, még inkdbb annak beszeny-
nyezésével, mert ez altal sok esetben betegségek
okoz6i és  terjesztéi., A madarakra pedig kiilondsen
veszedelmesek, mert ha bejutnak a ketrecitkbe, nagy
vérengzést és  pusztitast vihetnek végbe kozottiik.
Természetesen mindenképen igyekeziink ellenitk wvéde-
kezni és  tlizzel-vassal irtjuk Oket. Veszedelmes
mérget pusztitdsukra a tobbi allat miatt nem hasz-

evers-

szammal

hanem

nalhatunk, inkabb a gyakorlatban mar bevilt ¢és
mas  allatra  artalmatlan  mérgezési  modszerrel
irtjuk  vagy csapdakkal és csapovasakkal fogjuk

dket. Ennek az utébbi médnak még az az elénye is
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van, hogy a fogott patkianyokkal a nagyobb ragadozd
madarakat etetjiikk. Bar ilymodon nem tudjuk &ket
teljesen kiirtani, mégis nagyon apasztjuk szamukat
és ezzel nagyobb kartevésitknek elejét vessziik.

Az emlitett gorényt a facdnhdzban a patkinyok-
nak felallitott csapévasban fogtuk. Amikor a facinok
gondozdja reggel megvizsgidlta a csapdakat, az egyik
csapévasban — mnagy meglepetésére — egy fejlett,
nagy gorényt talalt. A kis vas mellsd libait olyan
erosen fogta meg, hogy nem tudott kiszabadulni.
Ldbai eltortek, kiilonben ép volt. Amikor az esetrél
értesiiltiink, elsé gondolatunk az volt, hogy Dbizo-
nyira az emldsosztdly valamelyik ketrecébdl szaba-
dult ki egy gorény és azt fogta meg a csapovas.
Lz a feltevésiink azonban téves volt, mert az Allat-
kerti gorényekb6l egysem hidnyzott. Tehdt csak
idegen gorény lehetett, amely valamiképen betévedt
hozzdnk. I.ehet, hogy wvalakinél mér fogsigban wvolt

és elszabadult, vagy talan az dllatkertet érintd
vastitvonal mentén keriilt a varosba. Mindenképen

érdekes, hogy bejutott a vdrosba és az allatkertben
jo helyet vilasztott, ahol nem pusztult volna éhen.
De nem volt szerencséje, mert a csapovas, a jelek
szerint, mindjart megjelenése els6 napjan fogta meg.
A madardllomanyban még nem tehetett kart, semmi
hidnyt sem észleltiink, biinjeleket, tollakat vagy
csontokat nem talaltunk.

Az elfogott gorény tehat idegen volt, nem dllat-
kerti ketrecbdl szabadult ki; érdekes volna tudni,
honnan szdrmazott, mimo6don, hogyan keriilt az
dllatkertbe, a févaros teriiletére.

Bohutinsky

DERU

JANCSL

Jancsi  kéltott név, Bandi is lehetne. Komoly,
meglettkori, irigylésreméltéan nyugodt ember; keve-
set beszél, amit mond, azt is lassan, vontatottan,
megfontoltan mondja. Derfis nyugalmaval tréfa-
szeretete pdrosul. Aki szemének alig észrevehetben
huncut villandsabél nem tud olvasni, komolyan eld-
adott tréfait 4hitattal hallgatja. Mindig huncutsidgon
tori a fejét és jol sikeriilt tréfain napokig mulat:

Jancsi vadaszember, szenvedélyét azonban nagy
akaraterével korldtozza. Beszédébdl arra kellene

kovetkeztetniink, hogy csak a ragadozomadarak meg
a ragadozé emldsok érdeklik, amde tavasszal naprol-
napra szalonkdazik, d&sszel pedig éppolyan 6rommel
foglyaszik, nyuldszik, akdrcsak »szenvedélyes wvada-
szok«nak mondott cimbordi. A »diuvadvaddsze Jancsi
foglyaszias kozben termetes testével olyan gyorsan
halad az 6szi tarlén, hogy ember legyen a talpin
az a sovany vaddszcimbora, aki vele tud tartani.
Szembehajtdsok alkalmaval a hajtokat mindig futdsra
nogatva kiildi a kukoricatdbla végéhez, hogy f6los-
legesen ne teljék az ido.

Isteni nyugalmdn alapulé modon késziill a vada-
szatra. Sohasem tudja elbére, mit akar, csak az utolso



perchen cselekszik hatdrozottan. Flég kész tolténye
meg kivételesen sincsen. Kozvetleniil indulas elott
késziti toltényeit éspedig tiineményesen gyorsan és
csoddlatos médon.

toltényhiivelyt
irbnvastagsagi,

Osszemarkol egy csomd hasznalt
és {roasztalara teszi. Asztalfidkjabol

hiiszcentiméteres gerendaszeget vesz eld. Iratcsomot
tesz maga elé. Az iratcsomoéra helyezett, egyszer

mar haszndlt toltényhiivelybe dugja a szeget, amelyet
valami rossz vizcsappal {itoget. Az {itést8l nem az
iratok sériilnek meg, hanem a hiively feneke elgorbiil,
kidomborodik, amig a gyutacs bel6le kihull. Az 1]

gyutacsot, mint valami bilivész, hitvelykujjaval
nyomja — de csak félig — a helyére. Az igy elé-
készitett hiivelyeket hétkoznapi, mnagyon kotyogos
puskdjiba  dugja, amellyel addig -erdszakoskodik,
amig be mnem csukédik; ilymédon, 1tigy-ahogy, a
gyutacs is helyére nyomul. A toltényhiively meg-

kinzdsa utdn ldéporozni, fojtani és a serétet adagolni
csak toltényvenként lehet, mert egyetlen tolténye sem
4ll meg a talpan. Jancsi szerint toltényt kénvelmesen
becsavarni csak olyan skimustrilte csecsemd-karos-
széken lehet, amelyen annak a bizonyos »kis edény«nek
a helye is megvan. Hogy ezt babondbdl teszi-e, vagy
tiz évvel fiatalabbnak érzi magat mellette, nem
tudtam kistitni.

Az igy késziillt toltény megbecsiilhetetlen, mert
csak Jancsi puskajabél lehet vele 16mi. Alsékulcsos,
nem is kotyogds, de lotyogdés hétkdéznapi puskaja
csoddlatos szerszam. Ahdnyszor megesodaltam és
hozzanytltam, annyiszor csipte be az ujjamat.
A puska agya, ha nem is derékszoghen, de legalabb
60 fok alatt hajlik a cséhoz ; konnyebb bottal célozni,
mint ezzel a furcsa szerszdmmal. De Jancsi tud vele,
s6t nagyon is tud, mert jobban 16 ezzel a ldcesel,
mint mds ember a legfinomabb puskaval. Jancsinak
innepi puskdja is van, de ezt nem haszndlja, csak
mutogatja. Hogy hétkoznapi puskdjat mikor tiszti-
tottdk meg utoljira, anmnak a jé Isten a megmond-
hatéja. Szerény véleményem szerint ezel6tt huszonot
esztenddvel, amikor vette, bar erdsen allitja, hogy
évente kétszer, de ezt maga sem hiszi komolyan.
Lizzel a puskdval mar annyi vadat 16tt, hogy nagyon
gazdag lehetne a 16tt vad ardbdl; kis- és nagyvadat,
s6t vaddisznot is 16tt az egyvik téli hajtasban.

Kiilonosen érdekes volt az a vaddisznds eset.
Meg kell jegyeznem, hogy vaddiszné csak kivételesen,
minden tiz évben ha egyszer, van Jancsi vaddsz-
teriiletén, tehdt egészen varatlanul bukkant ra.
A serétes toltényt hirtelen golydssal cserélte ki,
kozben a diszndé nekirohant ; egyszerre kellett l6nie
és félreugornia. Igy esett meg, hogy egyetlen golydja
csak disznélabat ért. Am Jancsi nem volt rest és
a sebzett kant tobb lovéssel, hatos seréttel teritette le.
Azbdta hetenként nyoleszor disznérdl dlmodik.

A wvaddisznd kikészitett bére diszhelyre keriilt,
csak erre biiszke, szamos szarvasagancsat nem is nézi.

Hozzdnemértd ismerdseit a vaddisznébérrel is meg-
tréfdlja, mint medvebért mutogatja; volt, aki el
is hitte.

J6szivii vadaszeimbora, mindig vendéggel vadészik.
Gazdag ezért sohasem lesz, mert vendégszeretetével
béven €16 baratai pusztitjak el folos filléreit. Ha
vendége wvan, nappal vadaszik, éjjel dolgozik, tehit

onfelaldozs, de ratartés is. Rétartés  kifogdstalanul

elvdlasztott hosszu, ritka szép hajara.

Szeretettel igyekeztem hilen bemutatni legkedve-
sebb vadédszcimboriamat, aki mar sok vidam, deriis,
boldog napot szerzett nekem. Bemutattam mar csak
azért is, mert sokan vagyunk Jancsik és mégis kevesen.
Az 6 kapkodd sietsége a mienk, deriis nyugalma,
jokedve az 6vé, a mi jokedviink a multé, Talan azért
szeretlek olyan mnagyon, azért wvagyok 1nagam is
boldog, ha veled vaddszom, mert melletted a hdbori-
elétti béke nyugalma szdllja meg szivemet. Iilj sokaig,
Jancsi, mert megnyugtaté nyugalmadra és jokedvedre
még sokdig szitkségiink lesz ebben a felfordult, ideg-
roncsold vildgban. Ehik.

AZ IFJUSAGNAK

A Viz

frta: Tas Joézset.

A nap ledldozéban volt. Utols6 sugarai
arannyal ontotték le a hegyvidéket, majd
sotétlila korongja lejjebb cstszva, a lathatar
ald tlint.

A falu népe elcsendesedett. Valamelyik
hazérzé komondor itt-ott ugyvan még vakkan-
tott egyet, de ez csak annak a jele, hogy dkelme
mar csak félszemmel figyvel, a madsikkal szen-
dereg, mert leszallt az éj.

Az aranyos kalaszd buzatablat mar régen
lekaszaltak, s6t az 1] buzdbdl mar kenyeret
is siitottek, de az arok mellett egycsoméban
allt a piros pipacs, amely éppen osszehajtani
késziilt szirmait, hogy szintén aludni térjen,
amikor valami igen halk neszt hallott. A zsom-
békos rét feldl, lenge ruhdcskdban, felperdiilt
a kod és vonulasa kozben hozzdért a pipacshoz.

— Huh! De nedves valami! Ki van itt?

— En! — suttogott a kod, amely a rét feldl
végig imbolygott a szdntofoldon, az  erdd
felé vonult és szélesen elterpeszkedett a tdjon.

— Ki vagy? — kérdezte ijedten a pipacs.

A kdéd ide-oda csapongott és  befodott
mindent, ami 1utjat allta. — Koriilveszlek,
betakarlak, megolellek — suttogta s atkarolta
a pipacs remegé testét. — Hogy ki vagyok?
Megmondom! — s tancot lejtett — vagy
mégsem mondom, hisz dgysem érted 1meg.

— No-no! Csak kiséreld meg, hatha mégis
megértem.

— Tn vagyok a harmatcsepp a virdg
kelyhében, a felhd az égen s a kod a réten —
kezdte magyardzni a hiivos vendég.

— Hogy van hat, — kételkedett a pipacs —

a harmatcseppet ismerem, hajnalban rajtam
csiing, de te alig hasonlitasz hozza!

— Pedig mégis én vagyok az! — felelt
halkan a kéd — és mégsem ismer senki!

Tobbféle alakban kell megjelennem a foldon,
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ez az én sorsom. Ma harmat, holnap esd vagyok,
maskor mint hegyipatak szelem 4t az erddt,
s ha leszall a nap, mint kéd vonulok a hegy-
oldalon foélfelé.

— FErdekes! — sz6lt a pipacs. — Most
mar kivancsi vagyok életed torténetére! El-
mondhatnad!

— Bajos lesz elmondani, nehéz az életem
sora, de megkisérlem. Mélyen a foldben sziilet-
tem. Ott sok testvéremmel egyiitt btjdostam,
mig egyszerre csak az erdds hegy lejtdjén,
mint kristalytiszta forrasviz buggyantam a
napvilagra. El sem képzeled, milyen boldog-
sdg volt drkon-bokron 4t lefelé szokdelni.
Amikor a volgybe értiink, jobban szétteriiltiink
és rohandsunk meglassult. Szdmos tarka piszt-

rang cikdzott benniink és legyek utan kap-
kodott. Amikor f{i, wvirdg, wvagy fa nézett
belénk, tiikorré véltoztunk és megmutattuk
nekik képmasukat. Ha falevél hullott rank,
elecsénakazhatott rajtunk messze foldre. A

partmenti virdgokkal elbeszélgettiink, a hegy-
oldalrél belénk gurult kovecskéket tovabb-
guritottuk és utkozben fényesre csiszoltuk.
Ez wvolt életiink legszebb és legboldogabb
korszaka.

— Mikor tudom mar meg, hogyan lett

beléled kad? — tiirelmetlenkedett a pipacs.

— Az a bajunk, hogy nyughatatlanok
vagvunk. ‘Tovdbb igyekeztiink! Fjjel-nappal
futottunk. Addig-addig siettiink mig csak
messze innen a téba nem értiink, amelyen
fehér wvizirozsdk és tanyérnyi zold levelek
himbaloztak. Akarva, nemakarva, a to fene-
kére jutottunk, mert hidegek wvoltunk. A t6
szine fényes és tiikdrsima volt, mert a nap
siitotte. Fn is a napsugdrra vagytam, a vizi-
rozsak kozé. A napsugdr a vizirdzsik és leve-
leik kozott lepislantott a té fenekére és csalo-
gatott folfelé. Nem voltam rest, lassanként
megmelegedtem és egyre feljebb keriiltem.
Végre a napfényben furtdtem, olelgettem a
zold leveleket és Oromomben  csékolgattam
a piros rozsakat, de csakhamar megadtam
ennek az arat. Hgyszerre csak nagyon égetett
a mnapsugar és ettél olyan konnyd lettem,
hogy btcstizds nélkiill kiroppentem a t6ébal
és otthagytam a rézsat, a leveleket és kedves
testvérkéimet. A szelld egy csoméd tarsammal
elkapott és szarnyan felszoktiink a menny-
boltig, ahol felhé lett beldliink. A szél messzire
elvitt benniinket és mnapokig kovalyogtunk
a levegbben, szép, erdds, hegves tdjak {o16tt.
Egyszerre csak olyan hideg légrétegbe jutottunk,
hogy menten es6cseppekké  dermedtiink és
mint es6 hullottunk le a magasbél, olyan
sebesen, hogy majd elszédiiltiink. Csapkodtunk,
amerre hullottunk, a virdgok gyorsan be-
csukodtak, a madarak az eresz ald budjtak.

— Tehiat az esdé is te wvagy? — csoddl-
kozott a pipacs. — De sok dolgod akad a
f61don!

— Ugy wvan! Nines nyugtom; folyton
vandorolok. Izt nevezi az ember a viz kor-
forgalmanak a természetben.
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De hogyan lett beléled kod? ~— kivan-
csiskodott a virdg.

— Amint foldet értem, mdar megoriiltem,
hogy forrasbeli testvéreimet viszontlatom, de
alig értem a fidk gyokeréig, azok tiistént fel-
szivtak és megkezdtem a sétdmat bent, a fa
csovein véges-végig. Minden taplalékuk a fold-
ben bennem oldédott fel s ezt kellett oda-
szallitanom a legkisebb dgacskdkba, levél-
kébe. Csak estére szabadultam fel, amikor
napnyugta utan f és fa felsohajtott és mint

jatszi sohaj, mint para vagy kod testvér-
kéimmel egyiitt kiroppentem. Most erddn,
mez6n veégig imbolygunk és mint harmht-
csepp lecsap6édunk arra, aki utunkba akad.

Mire pitymallik és rank siit a nap, a foldre
csoppeniink és a korforgalmat eldlrél kezdjiik.

— Hagyd abba! Hiszen szédiil a fejem,
olyan csodas dolgokat mondasz! — kidltott
a Ppipacs.

A békiak a felkel6 mnapot koszontotték.
A madarak is felébredtek és vidaman dalolni
kezdtek, az erdd megmozdult, reggel volt!

— Jaj, nem ldatok! — panaszkodott a
pipacs — mindent elborit a kod!

De a szello elkapta az imbolygé kodot,
amely néhany pillanat mulva elt{int.

— Lam, lam, — vélekedett a pipacs és
megrazkodott a szélben — becsapott a kod,
nincsen sehol, ilyen vizes mesével tartott a
gézengtiz.

A mnap pedig széles abrazattal mosolygott
rd. — A kod igazat mondott! szolt meg-
nyugtatéan és elindult a menny boltozatjin,
tiizesen ragyogva, folfelé, hogy meleg sugaraival
1] életet fakasszon a foldon.
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vészonbél, arany-nyomdssal
2 pengdé bekildése ellenében

kaphaté kiadéhivatalunkban.

FAFRF A AT A AR AR A SR AE G A AR AR A 5 R A RE AR AR SR A I E R
H.HHSHBBHKHBHKHKHHUBI’KHBgﬁﬂNHHH b b b b b b b BB b

&d
3
Ed
L.$
&;



APRO HIRDETESEK

Az apréhirdetés minden szava 20 f.; eléfizetGknek 10 f.
A legkisebb hirdetés egyszeri megjelenése 2 pengd ;
eldfizetoknek 1 pengd.

=

El6fizetési vagy hirdetési dij Allatkert Budapest, VI.,
kiildendd.

Természettudomanyi Kozlony. Szerkeszti : Ilosvay Lajos
kozremiikodésével Gombocz Indre ¢és Szabo-Patay

Jézsef. Szerkesztdség és kiadohivatal : Budapest,
VIII., Eszterhdzy-u. 16.
sMagyar Foxterrier-Tenyészt6k Egyesiilete« Budapest,

Allatorvosi fdiskola poliklinikéja, VII., Rottenbiller-
utca 23—25. Telefon : 30-8-30

Magyar Tacsk6-Tenyésztik Egyesiilete Budapest, VII. ker.,
Istvan-it 2. Allatorvosi féiskola  poliklinikaja.
Telefon : 30-8-30. Hivatalos 6rak hétfén és csiitor-
tokon 17—18 ordak kozott.

Magyar Kutyafajtak Torzskényve Budapest, VIIL., ker.,
Istvan-it 2. Allatorvosi f6iskola poliklinikaja. Telefon:
30-8-30 Hivatalos érik torzskonyvezés végett hétfén
és cstitortokon 17—18 ordk kozott.

Kutyat tanitdsra, gondozasra elvallal Viraszié Kdroly
szakképzett oktaté. V., Drava-utca 12. sz.

Magyar Dobermannosok titkari hivatala
VIII., Baross-utca 77. Telefon : 41-3-78

Budapest,

Magyarorszagi Telivér Kutyatenyészté Egyesiiletek Szo-
vetsége Budapest, VII., Istvan-it 2. Telefon : 30-8-30

Pakozdy Laszl6 — Kubacska Béla : 4 magvar baromfi és
tojds termelésnek és értékesitésének vdlsdga és kivezetd
wtai cimii értékes és hasznos szakkonyve megrendel-
heté a Magyar Parlagi Bavomfiakat Newmesiliék Ovrszd-
gos Szindikdtusdndl, Budapest 72. Postafiék 22. cimen.
Ava 7-80 P., az 6sszeg levélbélyeghen is bekiildhetd
és »A  Természet« el6fizetéi bérmentve kapjik.

Aki a vadaszati ismeretek 0Osszes agazataban teljes és
alapos tajékozédast éhajt nyerni, szerezze be Nagy
Ldszlé »Vadédszati Utmutatoe-janak még kaphatéd
évfolyamait. A kotetek egyenként is 6nallé egészek.
A vaddaszat, vadtenyésztés, vadismeret, fegyver- és
létechnika, vaddszati jog, vizslaszat stb. stb., altala-
ban a vadaszattal kapcsolatos minden kérdésben
komoly tanicsadé és felvilagositd a kir. foldmiivelés-
iigyi kormény erkolesi tamogatdsaval megjelend
»Vadaszati Utmutatde, melynek kotetei tomor szedés-
ben, atlag 250 oldal terjedelmtiek, eredeti szoveg-
4dbrakkal diszitettek, tartos egészviszon  diszes
kotéstiek. A Természet eléfizetdinek egy éviolyamot
4 pengé, t6bb éviolyamot 3 pengdé rendkiviil kedvez-
ményes drban portémentesen kiildi meg a »Vaddszati
Ubmutatic kiadohivatala Budapest VIII., Ulldi-ut 58.
I. em. 17. ajto.

A kiadasért felelés : NADLER HERBERT.

Hazinyul- és
galambtenyésztok
figyeimébe

Az dllatkert igazgatésaga
etetés céljara dllandéan
vasarol hazinyulat és
galambot.

Arajénlatolg benyujthaték
az Allatkert
igazgatésagandl.

HIRSCHLER MIKSA

VASARUHAZA
Vi., SZONDY-U.
MINDENNEMU VASARUK
ES HAZTARTASI CIKKEK
LEGOLCSOBB
BESZERZES| FORRASA

54. SZ.

TELEFON: 17-5-28

A FOXTERRIER

Foxterriertenyészték éstulajdonosok egyetlen

szaklapja.

Megjelenik gazdag tartalommal havonta.
Szerkesztéség és kiaddhivatal :

Magyar Foxterriertenyésziék Egyesiilete

W

=

Budapest, Vil keriilet, Istvén-aut2. sz.

VADASZOK FIGYELMEBE!
ELADO VEREBEK!

A kiallitasokon elsé dijjal és tiszteletdijjal kitiintetett,
kivaléan szép, masféléves telivér kan hannoveri véreb,
tovabba egy kéthonapos telivér szuka bajorhegyi véreb
eladé STORCZ MATYAS vadaszati tisztnél, Godollén,

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R.:T.
BUDAPEST, KOZP. VASARCSARNOK. Tel.: 85:4:48
FIOKUZLETEK: V., Gréf Tisza Istvinsutca 10.
Tel.: 81:6:79, VIIL., Rakéczi-at 90.
IRODA: VI, Horinszky=u. 19. Telefon: 33:5:39
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ALLAT-ts NOVENYKERTUNK
ALLANDOAN SOK LATVANYOSSAGOT NYUJT!

Kedvezétlen
idojaras esetén is a
palmahazban a délszaki
novények gazdag gyiijteménye,
az akvarium, terrarium, madarhaz,
majmok, ragadozok, zsirafok,
antilopok és vastagboéruek
hazanak fedett helyiségei-
ben pedig az Osszes

allatok lathatok

BELEPODI]:
Felndtteknek 70 fillér, vasarnap 50 filler. 10 éven aluli gyermekeknek 30 fillér.
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A BUDAPESTI ALLAT- ES NOVENYKERTBEN
TELEN:

Jégpalya ~ szanpalya ~ csatolo
buffet ~ melegedé -~ zene

A bérletjegytulajdonosok a jég:
S palyat dijtalanul hasznalhatjak

Bérletjegyek ara egész évre:
Felnotteknek . . . . . 12 P
Tanuloknak és

gyermekeknek . . . 6P

Napijegyek ara: 70 fillér Koztisztviseloknek . . . 8 P
Vasarnap: . . 50 fillér Koztisztviselok

10 éven aluli gyermekeinek . . . . 5P
gyermekeknek: 30 fillér (elemi és kozépiskolai tanulok)
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